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Amerika podpira
Veliko Britanijo
- glede Irana

WASHINGTON, 17. maja —
Amerigka vlada je odobrila be-
Sedilo note, ki jo misli poslati
Dritanska vlada iranski vladi v
Teherany v vpraSanju nacijo-
[ 'nalizacue iranskega petroleja.
 Vladni krogi naglasajo, da J(.‘

edilo note sicer odlo¢no ve

I istocasno spravljivo. Bcse-

note je plod dvodnevnih iz-
Menjavanj misli ‘med drraynim
. QhniStvom in ameridkim posla-
Ustvom v Londonu na eni ter
Ondonsko vlado na drugi stra-

Amerika in Anglija vztraJate
| 13 staliséu, da naj se redi zade-
° VpraSanje o nacijonalizaciji
- Manskega petroleja sporazum-
- 10 med obema strankama na
Podlag; medsebojnih pogajanj.
§ ceJGtehm ranska. vlada za to, da
% 7a8no pogajanja, je Velika
Bﬁ mJa pripravlijena poslati v
“~i€ran posebno odposlanstvo,
'?@}‘-elu katerega bo aktivni ¢lan
Hade,
MDPOmis prediagan
| Viz besedila note izhaja, da je
elika Britanija pripravljena
Mpusati in pomagati pri zbolj-
Ianlu iranskega ‘drZzavnega in
z"ehnega. gospodarstva,
' Namesto dosedanje druZzbe
% se ustanovi nova, ki bi jo

2odnjo petroleja.
te druzbe naj bi se
vila vzajemna ' britansko
. 48a druzba, katere delokrog
fﬁiéenje I razpecava’ pe-
_ ja. Zapadne drZave bi za-
lle Iranu svoj odjem ter bi
e tudi v bodode siguren od-
ec iranskega petroleja.
l‘O‘ videva, se mozZnost, da ne
'Prislo do mirnih resitev in do
zuma glede nacijonalizaci-
élj skega petroleja. Za ta slu-
Pa naglaga nota, da mora
&:‘ iranska drzava lastni-
h‘ol sedanje anglo-iranske pe-
i tjske druzbe popolno od-
the %nino 2a odvzeto premozen je
h::]:l pa dati jamstvo, da bo
petrolej po svoji vecini
"adalje na razpolago zapad-
}% drZayvam. Naglasa se pri
M da ima iranska driava z
Jo medsebojni dogovor iz le-
hf:ff: ki pooblaséa Rusijo, da
nira, ¢e bi se kaka tuja|
' Vmesala v notranje iranske
‘bht?e' zato je dvomljiva stvar
i Uskih padalcev za Iran, da
" Stopili v akcijo.

‘ vozniki v Euclidu
UWnijo AFL
%%ikl javnih busov v Fu-
E’u vozijo v obmoE‘Ju obdéi-
‘np lid, so se odlo¢ili, da pri-
0o k AFL tranzitni uniji.
iki zahtevajo, da se jim
Pla¢a in trdijo, da ni
ljena razlika med obmot-
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hejeg:velanda in Euclida, ko
JO vozniki v Clevelandu
@;‘l&ko delo $1.55 na uro, do-
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s.‘“nm
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Jémajo v Euclidu le $1.35

éxtalmca

.4 seja Slovenske narod-
. “hice Slovenskega narod-
iy Ma na St. Clair Ave. se
By Nedeljo popoldne ob dveh
SRy, 1h ! X -

% & prostorih., Vabi se
.“ h n

ifarje in drustvene za-
ke g udelezho.

€& poroke

M Mrs, Anton in Mary
"-3435w 60 St. sta v
9hajala srebrni jubilej

Mm

“lli Tranci in ki bi nadzorovala

zakonskega Zivljenja,
Obhaja Mr. Sestan svoj
dan. Sorodniki in pri-
y a kligejo: $e na mno-

litev drzave med Rusijo in m

V drzavi je na delu fanati¢na
muslimanska verska organiza-
cija. Vlada je morala izvrSiti ne-
kaj aretacij ter je izdala obve-
stilo, da so se snovale zarote zo-
per zivljenje sedanjega ministr-
skega predsednika Mohameda
Mossadegha.

Muslimani so razglasili “sve- |

to vojno” zoper Veliko Britani-
jo v cilju, da iranska vlada ne
podleze kakim pogajanjem am-
vak, da pristopi takoj k izvedbi
nacijonalizacije bogatih petro-
lejskih lezis¢ in naprav zlasti re-
finerij, do sedaj last angleske-
ga kapitala v okviru anglo-iran-
ske petrolejske druzbe.

Eden izmed aretiranih fana-
tikov je dejal, da je predsednik
Mossadegh lahko srefen, da je
bil on aretiran, sicer bi ga are-
tiranee ustrelil.v par dneh. Are-
tiranec po imenu Rafiee se je
udal sele po streljanju s poli-
eijo.

*

Nova nota Londona Iranu

LONDON, 17. maja—London-
'Ska vlada Se mi predala note
iranski vladi in se dela na nje-
nem kon¢énem besedilu. Povdar-
ja se, da je previdnost na me-
stu, da se mora priti do poga-
janj, ker bi v nasprotnem slu-
faju lahko nastopile nedogledne
vosledice.

Trdi se, da je bila nota v svo-
jem besedilu spremenjena in to
na pritisk washingtonske vlade.
Po vsem tem izgleda, da posto-
pate londonska in washington-
ska vlada roko v roki in da se
je London v mnogih tocCkah
uklonil zahtevam oziroma na-
svetom Washingtona.

NOV GROB

ANTONIA GNIDOVEC

Danes zjutraj je nagloma pre-
minila na svojem domu dobro
poznana Antonia Gnidovec, sta-
nujoca na 22274 Arms Ave. Do-
ma je bila iz fare Poljane pri
Toplicah, odkoder je prisla v
Ameriko pred 46 leti. DruZina
je veliko let Zivela v New-
burghu, predno se je preselila v
Euclid. Bila je ¢lanica drustva
Mir, &t, 10 SDZ; podruznice 5t.
49 S2zZ, in Oltarnega druitva
sv. Resnjega telesa. !

Tukaj zapuiéa Zalujodega so-
proga Mike, sinova Michael ml.
in Lawrence, heere Mrs. Molly
Mauer, Mrs. Pauline Slaypah,
Mrs, Anna Kasper, Mrs. Chris-
tine Conrad, Mrs. Josephine
Gracar in Mrs. Antonia Tomai-
ko v Los Angelesu, Calif., bra-
ta Thomas Mervar in devet vnu-
kov. Pogreb se vrsi v torek zju-
traj iz pogrebnega zavoda Mary
A. Svetek, 478 E. 152 St., v cer-
kev sv. Kristine,

ALl SE V IRANU PONOVI
KOREJA V DRUGI IZDAJR

TEHERAN, 17. maja—Casopisje prinasa -alarmantne
vesti, da bo Velika Britanija poslala padlace na iranska
petrolejska polja, ki naj preprec¢ijo, da bi iranska vlada s
svojimi organi zasegla petrolejska polja in naprave, kakor
je upravicena na podlagi izglasovanega zakona. Nekateri
listi naravnost trdijo, da hoce Velika Britanija izvesti de-

ed Veliko Britanijo.

Gradnja ameriskih

baz na Vzhodu

OKINAVA, 17. maja—V do-
sedanjem sistemu baz in stra-
teske politike Amerike, da je
zgraditi enoten sistem vojadkih
linij Japonska-Okinawa-Filipini
gradi Amerika ogromno bazo za
letalstvo na Okinawi na tako-
zvanem letalis¢u Kadena.

Kredit znasa $65,000,000. Ko
bo zgrajeno to letaliSée, bo ime-
la s tem Amerika eno najvedjih
letalskih baz na Daljnem vzho-
du, predvsem pripravno za ve-
like ameriske bombnike B-36.

V verigi baz bo Okinawa paé
dala misliti Sovjetom in njiho-
vim azijskem satelitom, da pre-

je premislijo, predno se pusti-

jo v kako avanturo.

Druga baza zgrajena s kredi-
tom $42.000,000 se nahaja na
Nagi.

1z baze Okmawa bodo leteli
bombniki na dolge polete lahko
v Sibirijo, MandZurijo, Kitajsko,
juzno-vzhodno Azijo, kakor tu-
di Indijo. 4.

Iz japonskih baz bo varova-
na na drugi strani dosegljiva
severno vzhodna Azija, iz baz
na Filipinih pa ostali deli juZno
vzhodne Azije.

Zadusnice

V nedeljo zjutraj ob 11.30 uri
se bo brala zadusniea v cerkvi
Marije Vnebovzete na Holmes
Ave. v spomin 2(-letnice smrti
Albert Volk.

Jutri zjutraj ob 7.45 uri se bo
brala zadusnica v cerkvi sv. Vi-
da v spomin 13-letnice smrti
Mary Paulich.

Sorodniki in prijatelji so vab-
ljeni, da se opravila udeleze.

\DAVKI NA STARE

AVTOMOBILE?

WASHINGTON, 17. maja —
V spodnji zbornici je na dnev-
nem redu vprasanje posebnega
davka, ki naj se plaéa pri pro-
dajah rabljenih avtomobilov.

Treba je dolo¢iti, kateri avto-
mobil naj se smatra za rabljene-
ga in razdobje ¢asa rabe avto-
mobila, kar naj vpliva na visino
davka, oziroma, ali je bil avto-
mobil v rabi n. pr. eno leto, ali
ve¢ ali manj, in kako naj vpliva
¢as rabe na viSino predvideva-
nega davka.

Davek na nove avtomobile
znasa sedaj T¢,. Tudi ta davek
naj se, kakor predvideva pred-
log, zvisa na 10%.

Premoga ne more

zmanjkati

WASHINGTON, 17. maja —
Lastniki premogokopnih druzb
kakor tudi delavske unije rudar-
jev povdarjajo v skupni objavi,
da je v vsakem sluéaju mozno
povecati produkcijo premoga in
biti kos kakrsnikoli mednarodni
potrebi po premogu.

Tudi iz mednarodne organiza-
cije dela, ki ima svoj sedez v
Zenevi izhaja, da se lahko dvig-
ne produkcija premoga na re-
kordno viSino 700 milijonov ton
letno, ne da bi bilo celo potreb-
no zvisati delavni éas,

Tudi premogokopne druZbe so
mnenja, da se lahko dvigne pro-
dukeija premoga najmanj za
25%. Ze samo koliéma rjavega
premoga tako za domaée potre-
be kakor tudi za izvou je pred-
videna v letu 1951 s 550 mili-
joni tonami.

Tako domade, kakor tudi med-
narodne organizacije premogov-
ne industrije, bodisi delodajal-
cev bodisi delojemalcev povdar-

| jajo skladno, da vpraSanje pro-

dukcije zadostnega premoga za
kakrsnekoli potrebe ni in v bliz-
nji bodoénosti ne more postati
perece.

Na operaciji

Mrs. Rose Lach iz 1229 E. 173
St. se nahaja v Huron Rd. bol-
nidnici, kjer se je morala podvre.
¢i operaciji. Prijateljice jo lahko
obiséejo, mi ji pa Zzelimo skoraj-
snjega okrevanja!

Druga ofenziva komunistov na

Koreji se je zacela le

Gréija in Turéija
k Atlantskemu paktu

WASHINGTON, 17. maja —
Washingtonska vlada je stavila
vpraSanje-drzavam ¢lanicam se-
verno Atlanskega pakta, dali se
strinjajo ali ne, da se drzavi
Gréija in Turcija pripustite kot
clanici severno Atlantskega
pakta.

Kakor znano celotna organi-
zacija obrambe zapadne Evro-
pe ter ostalih protikomunistic-
nih evropskih drZzav za sluéaj
agresije Sovjetske zveze in nje-
nih satelitov, Se ni prisla do jax
sne in konkretne oblike. Pred-
vsem gre za troje drZav, Spani-
jo, Gréijo in Turéijo, nadalje pa
za posebno obmocje Sredozem-
lja, ko naj se kon¢no odloc¢i kak-
8no organizacijo naj izvedejo
glede tega obmoé¢ja v obrambe-
nem sistemu.

.. To vprasanje je vazno tudi za
vojasko oblast predvsem za ge-
nerala Eisenhowerja in nJegov
Stab.

Rast gverilskih
akeij na Kitajskem

HONG KONG, 17. maja—Iz
porocila iz mesta Cantona iz-
haja, da je namestnik komuni.
stiénega governerja province
Kwangtong priznal, da je proti-
komunistiéno gibanje v tej pro-
vinei v razmahu. Namestnik go-
vernerja pa je oznacil polozaj
celo kot “zelo resen.”

Namestnik governerja je na-
stel 488 slucajev, ko so v zad.
njih Sestih mesecih antikomu-
nistiéni gverilci napadli komu-
nistiéne postojanke. 1,898 ko-

munistov in rezimskih uradni-

kov je bilo ubitih, 18 mostov je

bilo porusenih in 73 vlakov iz
tirjenih ter poskodovanih po na-
cijonalistiénih gverilskih akei-

Iz vsega srca pozdravljene iz
Ljubljane na dan, ko fantje na
nabor gredo. Vozovi okraseni z
zelenjem, konji ponosno stopa-
jo, prazniéni komati so polni
cvetja. Na komatih se svetijo
medeninaste ploSéice in zapon-
ke. Voznik ima s cvetjem ople-
ten bi¢, ob vozniku sedi godec
in raztega harmoniko v pesem:
“Al me bos kaj rada imela .. .”
Fantje pojejo in vriskajo, da
odmeva po ljubljanskih ulicah.
Mesto in vas se je zdruzilo v
eno, meséani pozdravljajo sta-

Iz Slovenije—Ljubljane

Vas pozdravljam danes zbrane
na konvenciji Slovenke,

Zene, matere, mladenke.
Zbrane dale¢ v tujem kraju

v mesecu cvetolem maju;

eno sonce nas obseva,

ena Zelja nas ogreva,

da Blovenke wvsepovsodi

bile bi slovenskem,
matere in Zene vzorne

v svojem duhw neumorne.
Pot ravnamo v dni bodoce
vse zgraditi je mogoce,
kjer srca ljubezen veze,

site nabornike, fantje odzdrav-
ljajo z vriskanjem in pesmijo,
harmonika poje . . .

Razveseljivo je razpoloZenje,
kako smo Slovenci povezani
med seboj. Na svileni modrini
neba sonce, svetlo sonce nad na-
80 svobodno zemljo. Cez mesto
gre vesela pesem fantov, v zele-
nju drevesa Ziviga kos svojo
jutranjico. Zelenje, cvetje, pet-
je, vriskanje fantov, harmoni-
ke glas, vse to je nase, nase, na-
se, tako slovensko.

In, to veselo jutro iz vsega

rodi
stre, Vam

jah.

Pozdrav Progresivhim |
Slovenkam iz Ljubljane

srca pozdravljam Vas, drage se-
stre, zbrane na konvenciji in
Vam pofiljam dih pomladi iz
Slovenije, ki je Vasa rodna do-
movina. Vse one pa, ki ste tam
rojene, naj objame topla bese-
da: Pozdravljene, ki ste cvet na-
e zelene veje in v tujini delate
za slovenski narod. Pozdravlje-
ne bodite na dan devetega maja.
na Sesto otletnico osvoboditve
in v ta pozdrav dve znamki ob
10. obletnici ustanovitve Osvo-
bodilne' Fronte, ki nam je pri-
nesla svobodo, I

tam uspehe vse doseze.

Me smo tu, ve tam dez morje,
roka skupno brazdo orje,
sreden ustvarjamo si éas,
bratstvo v dalje vabi nas.
Mir med narodi Zelimo,

2a pravice se borimo,

da soéloveku brat bo brat,
socialnosti srca bogat.

V mislih pri Vas, drage se-

Zelim najlepsih uspe-

hov, Zdravo!

, Mara Tavéarjeva.

Ljubljana, 9. maja 1951.

ZAVEZNISKA K

pehoto

OMANDA TRDI,

DA BO TUDI TA POSKUS ZRUSEN

TOKIJO, 17. maja—Sto milj dolga bojna ¢rta nad

okrog ter izpod 38. paralele j
munisti¢na ofenziva v valov
na vzhodni, srednji, kakor z

e znova zazarela v ognju. Ko-
ih peSadije se je zadéela tako
apadni fronti. V akciji je za

cnkrat pesadija. Oddelkov tankov in teZkega topniStva ni
opaziti. Ob prvem naskoku je zaveznisko topniStvo pobilo

nad 2000 napadalceyv.

Juzno korejska divizija, ki je
drzala postojanke na vzhodni
fronti tudi nad 38. paralelo, je
bila prisiijena. da se je umakni-
la globoko proti jugu. Glavni bo-
ji so se prenesli na gorsko ozem-
lje, ki zdruzuje vzhodni in sred-
nji sektor. '

Komunisti napadajo v edini-
cah stetnij in regimentov.

Tudi na zapadni fronti v ob-
mod¢ju Seoula se opaZa mocénej-
8i odpor, toda na splosno ame-
risko vojastvo drzi postojanke.
Obstoja vtis, da so pri sedanjem
navalu najbolj klonili jazno Ko-
rejci in da je hil aamenen tem
cetam glavni komunistié¢ni uda-
rec. Pricakovati je, da bo mesto
Seoul zopet ogroZeny.
Zavezniske sile na umiku

Zaveznisko poveljstvo raéu-
na, da znaSajo izgube prvega
ine napada okrog 4,000 pobitih,
ranjenih in ujetih komunistov.
Stevilo vojnih ujetnikov je izred-
nn mnizko.

Vrhovno poveljstvo kratko
javlja, da so se zavezniSke cete
delno umaknile, "ko je nara$éal
sovraznikov pritisk.

Ozracje je megleno in oblaéno
kar gre v prid komunistom in
njihovemu lahkemu oroZju, je
na nasprotno ovira zaveznike-
mu letalstvu, ki izsleduje so-
vraznika.

Kljub silnim izgubam se pri-
znava, da je komunisti¢na ar-

mada z novimi ojaéenji na splo-
§no pripravljena za nadaljne po-
hode.

ZavezniSko poveijstvo nada-
lje javlja, da se bo zadrzal tudi
sedanji napad in da razsajajo
med komunisti epidemi¢ne bo-
lezni.

Prinesite prodajne znamke

Krozek &t 1 Progresivnih
Slovenk prosi vse c¢lanice, kakor
tudi druge rojake in rojakinje.
ki imajo prodajne znamke
(Sales Tax Stamps), da jih naj
¢impreje oddajo pri Mrs. Dacar
na E. 173 St. ali tajnici Mrs.
Mary Vidrich, Grovewood Ave.,
da jih vnovéijo. Z izkupickom.,
ki ga kroZek dobi od teh znamk,
nabavi razne potrebscine za Sol-
sko deco v stari domovini, ka-
teri je krozek na ta nadin Ze ve-
liko pomagal.

T e S e G e e e e e e e
Vile rojenice

Vile rojenice so se oglasile
pri druzini Mr. in Mrs. Gary
Pierce, 2112 W. 103 St., in pu-
stile v spomin krepkega sincka,
prvorojenca. Deklisko ime mla-
de mamice je bilo Esther Bost-
janéi¢. Tako sta postala Mr. in
Mrs. Leo Bostjandi¢ iz 19406
Shawnee Ave. drugi¢ ‘“‘grand-

pa” in “grandma.” Cestitamo!

ZADNJE VESTI

NEW YORK, 17. maja—Poli-
ticni odbor ZdruZenih narodov
je sprejel resolucijo, da se ne
posilja stratesko veino blego in
oroZje komunistiéni Kitajski, O
tej resoluciji bo verjetno glaso-
vala  glavna skup$éina Zdruze-
nih narodov Ze danes. Sovjetski
blok, ki ebsega pet driav, se je
vzdrzal glasovanja.

V politiénem odboru je za re-
solucijo o embargo. glasovalo 45
zastopnikov, proti nobeden. Za-
stopnik Luksemburga je bzl od-
soten,

WASHINGTON, 17. maja —
Predsednik Truman se je do-
konéno odlocil, da odslovi gen.
MacArthurja, ko je-MacArthur
sam na lastno pest dal kitajskim
komunistom ultimatuin ali ho-
¢ejo mir ali vojno, je zzjamla
Bela hisa.

Tb‘xl.ro,“n. maja — Tretji
dan druge komunistiéne spo-
mladanske ofenzive je prinesel
komunistom nekaj uspeha in si-
cer na vzhodnem delu fronte, ki
jo drZijo jugni Korejci. Komu-
nisti so napravili v obrambeni
limiji precejdnjo razpoko. Na
srednjem in zapadnem sektorju
pa je situacija na splodno ne-
spremenjena.

LONDON, 17. maja—DBritan-
ska vlada soglasa z ameriskim
predlogom, da se pripusti tako
Gréija, kakor tudi Turcija, k
severno atlantski zvezi.

LONDON, 17. maja—Britan-
ska vlada je poslala noto tehe-
ranski vladi, v kateri dokazuje,
da je zakon o nacionalizaciji
premozenja anglo-iranske pe-
trolejske druzbe mezakonit, ker
ima druzba koncesije do leta
1973. Dualje pa nacionalizacija
ne bi mogla uspeti, ker Iranci ne
razpolagajo ne s tehniénim me
s strokovnim osobjem. Na ozem-~
lju iranskih petrolejskih okro-
%ij je zaposlenih osem tiso¢ Bri-
tancev,

' FRANKFURT, Nemdija, 17.
maja—Visok ameriSki komisar
John McCloy je izjavil, da be-
gunci, ki beZijo iz ruskih sate-
litskih drZav, so lahko brez skr-
bi. Za njih bo preskrbljeno delo
in ne bodo izroéeni nazaj, naj bi
jih zahteval kdorkoli Ze.

'| Na obisk domovine

, Prosli teden se je podala na
tri-meseéni obisk v staro domo-
vino Mrs. Mary Knific iz 23151
Nicholas Ave. Obiskala bo ode-
ta v Cerknici in druge sorodni-
ke. Sretna pot! 3

V bolnisnici

V University bolnisnici se na-
haja poznani Mr. Frank Wess
iz 16320 Arcade Ave. Prijatelji .
ga lahko obis¢ejo med 2. in 3.
uro popoldne ter zvecer med 7.
in 8. uro. Zelimo mu, da bi ¢im-
preje okreval.
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POGOJEV ZA MIR MANIJKA!

ZasliSanje pred senatnim odborom je pokazalo, da je
imela administracija v Washingtonu nac¢rt za mirovna po-
gajanja v korejski vojni, ki se je izjalovil radi samopa$ne-
ga nastopa generala MacArthurja. Do tu je vse prav in v
redu. Kaj pa je administracija storila od ponesrecenega
poizkusa koncem marca, da bi se cilj, ki ga je imela ta-
krat, prevedel v dejstvo, sedaj ko je kamen spodtike od-
stranjen? Na to vpraSanje, ki je danes prav tako vitalno
kotr je bilo v marcu, Washington nima pcjasnila. Vsaj no-
bene jasnosti ni v tem pogledu, kar je poglavitni vzrok za
ribarjenjem v kalnih vodah, s katerim uspeSno nadaljuje-
jo v kongresu oni, ki za hrbtom odstavljenega generala
vodijo ofenzivo za politiko, ki je dozdevno politika miru,
ki pa bi dejansko pahnila Ameriko v vojno, v Kateri bi se
znaSla osamljena in brez zaveznikov. 1

Kakor je omenil te dni ostrovidni Walter Lippman,
$ibkost administracije ti¢i v tem, ker do danes Se ni po-
vedala, pod kaksnimi pogoji bi bila mogo¢a poravnava
korejskega konflikta, to se pravi: v njenem zunanje-
politi¢nem programu manjka enega ¢lena, ki se mora najti
in postaviti v zevajoto vrzel, predno more vlada v Wash-
ingtonu' upati, da bo v stanju zamasiti usta opozicije in
vrniti ljudstvu moéno razrahljano zaupanje. Administraci-
ja poudarja, da to, kar se vrsi na Koreji, je konflikt z
omejenim ciljem, ampak borba se nadaljuje, Zrtve rastejo,
in zdi se, da nihée ne ve, kdaj in kje bo vsemu temu konec.
Koliko ¢asa naj se krvavo prerivanje naprej in pazaj na
Koreji nadaljuje?. + ..,

- Kakor je opozoril Lippman, je general Rldgway, novi
poveljnik ameriSkih in drugih sil Zdruzenih narodov na
Koreji, ze pred dvema meseca izjavil, da ako bi se ‘borba
konc¢ala z silami Zdruzenih narodov v oblasti ozemlja do
38. paralele, bi bila to velika zmaga za ZdruZene narode.
Res je, da bi pd merilu brezpogojne predaje, ki je bila
narekovana Nemdiji in Japonski leta 1945, to kar Ridgway
oznac¢uje za veliko zmago, ne bila nobena zmaga. Toda
tudi v preizkudnji moéi, ki so jo Zedinjene drzave tvegale
s Sovjeti za ¢asa berlinske blokade, bi se zakljutka ne
moglo smatrati za zmago, vendar pa smo obdrzali svoje
postojanke, Moskve se je uklonila, in kriza se je resila
brez prelivanja krvi. Nobena stran ni dosegla tega, kar
je zelela, toda mir se je ohranil.

$8.50
5.00
3.00

$10.00

Manjkajo¢i ¢len v nas$i korejski kampanji ocividno
obstoja v tem, ker predsednik Truman Se ni nikdar priznal
in sprejel dejstva, da v borbi omejenega znacaja, kakrSna
je borba na Koreji, uspeh ne more biti veé¢ji kakor to, kar
je general Ridgway oznacil za zmago, namre¢ ustalitev
polozaja na 38. paraleli. To je jedro in meja vojaske zma-
ge, ki je mogo¢a v vojni z omejenim ciljem. General Mac-
Arthur je trdil, da ako bi vlada sledila njegovemu nacrtu
za bombardiranje kitajske celine in MandzZurije, bi se voj-
na hitro in poceni konéala. Administracija je imela prav,
ko je z vso odlo¢nostjo nastopila proti tej nesmiselnosti.
Ampak absurdna je tudi ideja, da naj se vojna na Koreji
nadaljuje toliko casa, dokler ne bodo Kitajci spoznali, da
je nasa mo¢ ubijanja ve¢ja od njihove. To ni le absurdno,
temve¢ tudi neprepri¢evalno in odvratno.

Upanje za koncanje korejskega konflikta, kakor pra-
vilno ugotavlja Lippmann, lezi v taki poravnavi, kakrsne
so bile dosezene po izrecnem ali neizrecnem sporazumu Vv
vseh konfliktih s Sovjetsko zvezo od leta 1945 dalje—da se
namre¢ zagotovi povrnitev k polozaju, ki je obstojal pred
zacetkom konflikta. To bi pomenilo, da Koreja ostane Se
nadalje razkosana v dva dela. Razkosanje katerekoli de-
zele je nedvomno grda stvar. Ampak ni bolj grda kot je
vojna, ki je spremenila Korejo v kup razvalin, in niti
zdaleKo tako grda, kakor bi bila nova svetovna vojna.

TRI TEDENSKI DOPUST |AMERISKI VOJAKI V

ZA DELAVCE EVROPO
STOCKHOLM, Svedska, 17. . y
maja — Bvedski parlament je N XORE, 37, majs — Prs

ve edinice &tirih pehotnih divi-
zij, ki so za enkrat dolo¢ene kot
ameriska pomo¢ generalu Eisen-
howerju in njegovi zapadno ev-

izglasoval zakon, po katerem bo-
‘do imeli §vedski delavei pladani
letni dopust treh tednov.

Do sedaj so imeli’ 8vedski de-

UREDNIKOVA POSTA

lavei pravico le do 12-dnevnega
pladanega dopusta.

ropski obrambi, gredo v Evro-
po koncem tega tedna.

Nas narodni zvon vabi v Barberton

V sosednjo vas, v sosednjo vas

se hocemo podati,

da bratsko s tistimi ljudmi

nam mo¢ bo vasovati.

Ko clovek govori o vasovanju
v sosednji vasi, se mu prikrade
Vv spomin vasovanje Se iz stare-
ga kraja, ko je Sel ali so Sli v
sosednjo vas. Viasih je vasova-
nje potekalo v veselju in zado-
voljstvu vseh, toda véasih so pa
butice krvavele in obleke bile
raztrgane, kar je bilo v Skodo
vsem. Zgodilo se je tudi, ko je
Sel zaljubljen fant v sosednjo
vas vasovati k dekletu, da je
vCéasih po ve¢ fantov iz dotiéne
vasi za seboj imel, Marsikaj ta-
kega se bo kateri ali katera
spomnila iz fantovskih in dekli-
gkih let.

Nimam namena, da bi v teh
kratkih vrsticah na dolgo opi-
soval spomine iz stare domovi-
ne, ampak da se na kratko do-
taknem nasih vasovanj tukaj v
Ameriki, Mnogokrat se je Ze Slo
vasovati tukaj iz enega mesta
v drugega. Viasih vecja skupi-
na, véasih manjsa. Namen teh
vasovanj je bil, da se poblizje
spoznavamo, povezujemo, pod-
premo eden drugegau da ¢im da-
lje obdrZimo nase ustanove, na-
8o govorico, pesem in kulturo.
Plemenit namen!

. Iz Clevelanda se ena taka
kulturna skupina odpravlja na
vasovanje v Barberton v soglas-
ju z doti¢nimi rojaki. Uganite
kdo je ta skupina? No, le koraj-
Zo, ni¢ se ne izmikajte. No, pa
$e naprej. No, kar dajte, kar Se
nastevajte. Pa Se malo naprej.
Ne morete? No, saj ni ¢udno, da
vam na misel ne pride, ker je
res tezko uganiti. No, vam bom
pa jaz povedal Ako se odpravi
odrasel ‘¢lovek 'ali skupina, ods

raslih na potovanje, je nekaj na-
vadnega. Ako se pa odpravi mla-
doletnik, skoraj otrok, na vaso-
vanje v drugo mesto, je pa Ze
nekaj bolj pomembnega. To je
torej Mladinski pevski zbor iz
Clevelanda, nasi najmlajsi. Mi-
slim, da je to Se edini neodvisni
Mladinski pevski zbor v Ameri-
ki, ki Se obstoja. Zal, da so dru-
gi iz enega ali drugega vzroka
prenehali obstojati.

Ta zbor bo Sel gostovati med
vrle Barberton¢ane dne 27. ma-
ja.”Nasi najmlajsi, nekateri so
skoro otroci, v starosti od 6 do
16 let stari, so si dali toliko sr¢-
nosti, da se upajo podati v dru-
go mesto in tam prirediti kon-
cert pred obéinstvom, kar je res
nekaj zanimivega in privlacne-
ga. Vsak, komur le ¢as dopu-
$Ca, in so mu pri srcu naSe usta-
nove, beseda, pesem in kultura,
bo prisel pogledati te nase mla-
de junake, ker le v nasSi mladini
imamo Se upanje, da bo vodila
kolikor mogode nase delo na-
prej.

Pridite jih pogledatx in jim
dajte s svojo navzocnostjo se
ve¢ vzpodbude za nadaljne delo.
Vi, stare mamice in ocetje, pa
pripeljite vasih sinov in hcera
otroke k temu zboru, da bodo
tudi oni z njimi vred veseli. Vsi
skupaj, to je otroci in starej-
§i, se bodo peljali z busom. Prav
gotovo boste #li starsi otrok z
njimi, ker ste vabljeni tja. Cim
ve¢ nas bo, tembolj bo veselo,
saj poleg mladine ¢as hitro mi-
ne. Ako ne bo navaden bus do-
volj velik, 'se bo naroéilo pol
milje  daljSega, zato sporocite
tajnici Mary Vidrich vsi, ki ho-
cete iti. v Barberton z mladino:

J. Tomsic¢

Druial?ni vecer SMZ
“Cleveland “Olio — Federacija
Slov. moske zveze priredi v so-
 boto, 19, maJa druzabni veéer v
Slov. domu na. Holmes Ave,
Clanstvo in prijatelji SMZ so
'vabljeni, da se udeleZijo v obil-
nem $tevilu. Pridite vsi stari in
mladi, ker ve¢ ko nas bo, bolj
prijetno bo. Vederja se bo ser-
viralg ob 7.30 uri zvecer.

Martin Valetié
Prispevki
Pri podruznici $t. 48 Sansa so
prispevali za Zivilsko kampanjo
slededi: po $10: John Filipi¢ in
Angela Siskovi¢; v spomin po-
kojne Mrs. Mary Batich pa so
,pnspevall vsak po $5; Mr. in

Mrs John Strancar ter Mr. in
Mrs. Louis Cebron.

Odbor se wvsem darovalcem
iskreno zahvaljuje ter priporo-
¢a tudi drugim, da bi po moz-
nosti pomagali potrebnim v sta-
ri domovini.

Odbor

Kaj je s kreditom

za nove gradnje? -
WASHINGTON, 17. maja —.

Gradbeniki so izjavili, da je po-

manjkanje gradbenih kreditov

tako veliko, da .gre za najbolj

resro krizo v gradbeni “stroki,
odkar se je koncala druga sve-

tovna vojna. ;

V' vedini mest praktiéno ni
dobiti posojila na hise, ki naj bi
ze gradile. 2

Kakih 300 upraviteljev ‘“‘zve-
ze gradbenikov” se je sestalo v
prestolici, da pregleda polozaj in
gradbeni trg ter poiiée moZno-
sti odkod dobiti gradbeni kredi-
ti, kakor so bili ti obiéajni do se-
daj pri zidavi novih stanovanj-
skih his, da ne pride do poyié]-
acga zastoja v gradbeni indu-

striji,

. Uporaba jekla

zopet okrnjena

WASHINGTON, 17. maja —
Vlada je sklicala za ta petek na
skupno konferenco zastopnike
avtomobilske industrije, proiz-
vajalcev. , hladilnpikov, pralnih
strojev, hisnih in gospodinjskih
potrebscin, v kolikor je tangira-
no pri produkeiji jeklo, da se
predebatira poloZaj, ki bo na-
stal, ko naj se okrne uporaba
jekla Se za nadaljnih 109.

Ta konferenca bo najvelja
karkoli jih je bilo sklicanih v
povojnem casu.

Obrambeni program in njego-
va izvedba bo zahteval zase ¢ez
50% jeklene produkeije zaéenél
z julijem t. L

Ce naj se okrne uporaba je-
kla izven obrambenega progra-
ma, tedaj bo avtomobilska in-
dustrija prisiljena zniZzati po-

trosnjo jekla za 35¢;. Druge in-’

dustrije kot n. pr. pralnih stro-
jev,#hladilnikov in podobne, pa
bodo zmanjSale uporabo jekla
za 20 do 30 odstotkov.

Poraba jekla na sploéno se bo
zniZzala z julijem t. 1. od 30 do
35% v produkciji izven obram-
henega programa.

Zarota, bdkrita
v Port Artjurju

HONG KONG, 16. maja—XKi-
tajska casopisna agencija, ki je
pod komunisti¢no kontrolo, po-
roca, da so odkrili Sovjeti v Port
Arturju, najvedji Sovjetski po-
morski bazi v MandZuriji, zaro-
te kako strmoglaviti komuni-
stiéni rezim v Port Arturju.

Zarote so bile strte in so bile
izvrSene aretacije kontra-revo-
lucionarjev kar v 23 mestih
Mandturije.’

VaZnost se pripisuje dejstvu,
da je priglo do zarote ravno v
Port Arturju, znanemu pristani-
8¢u Ze iz rusko-japonske vojne
1904, v mestu, ki je skozi in sko-
zi militarizirano in polno var-

nostnih napray in uradov.

Nemska trgovina za

zeleznim zastorjem

WASHINGTON, 17. maja —
Nekateri senatorji so zaceli z
akcijo, da se preisce sludaj za-
padne Nemcije in njenih trgov-
skih in gospodarskih zvez z dr-
zavami za Zeleznim zastorom.
Kenneth R. Hansen, ¢lan podod-
Jbora za gospodarska vprasanja,
se je nahajal v zapadni Nemd¢iji,
da je Studiral na licu mesta iz-
vazanje blaga iz zapadne Nem-
gije. Bil je osebno' na obmejnih
carinarnicah, imel razgovore z
odgovornimi javnimi namescen-
ci in je sedaj podal porodilo, ki
po mnenju senatorja O'Connor-
ja “daje misliti.”

1z zapadne Nemdéije se stal-
no in vedno v ve¢jem stevilu po-
silja stratesko vaZen materijal
v drzave za Zeleznim zastorom
vkljub temu, da so na mejah na-
vzo¢i ameriski uradniki, ki ima-
jo pooblastilo pa tudi odgovor-
nost, da ukrenejo vse potrebno,
da bi ne prislo do nepravilnega
izvazanja vojasko tako vaZnega
materijala v komunistiéne dr-
zave.

Predvideva se ve¢ zasliSanj v
pododboru za zunanjo trgovino,
kjer bo tudi splo$na’debata o
ameri3ki zunanji trgovini.

DRESIRANI “RADIJSKI

DIHURJI

Prehranbene tezkoce, ki ob-
stajajo deloma zaradi Se neob-
vladanih posledic vojne, deloma
zaradi vremenskih nepriliki v
povojnih letih, v veéini evrop-
skih drzav Se vedno trajajo. Zi-
vila so v mnogih drZavah Se ra-
cionirana, druge drzave, ki so
ze presle na prosto prodajo, pa
se vracajo na racionirano pre-
skrbo. V vseh teh drZzavah se
ljudje trudijo, da z raznimi na-
¢ini -dopolnijo racionirano pre-
skrho.

Zanimiv nacin takega dopol-
njevanja uporabljajo v nekate-
rih krajih Anglije, kjer so ne-
davno znizali redne obroke me-
sa. Za lov na divje zajce uporab-
ljajo ze davno posebno svetlod-
lako vrsto dihurja, ki ga Angle-
Zi imenujejo “ferret,” Nemci pa
“Fretchen.” Pri nas te vrste di-
hurjev ni. Nov naé¢in lova je v
tem, da pritrdijo zdaj dihurju
okoli vratu radijsko prevodno
zico, ki je spojena z majhnim
radijskim sprejemnikom, kate-
rega postavijo pri vhodu v pod-
zemeljska bivalis¢a zajcev
Sprejemnik je spojen s slusal-
kami ki jih nosi lovee. Ko dihur
pod zemljo naleti na zajea, se v
njega zagrize, nastane borba,
njen Sum pa prenaSata radijski
sprejemnik in slusalki lovea. S
pomoéjo sprejemnika lovec to-
¢no ugotovi kraj, kjer se naha-
jata dihur in za jec, izkoplje
navpi¢no luknjo in iz globine
do enega metra izvlete dihurja,
ki kréevito drzi vlovljenega zaj-
ca. Do zdaj je bila teZava tega
lova prav v tem, ker ni bilo mo-
gote nauciti dihurja, da bi se
sa mvrnil s plenom, brez radij-
skega sperjemnika pa je tezko
ygotoviti toéno mesto, kje se
nahaja.

Na ta nadin vlovijo lovei pov-
precno Sest zajcev na uro. En
zajec se prodaja po ceni do 8
gilingov, toda korist tega lova
je mnogo vetfja, ker napravi
zajec dnevno $kodo travi in po-

tsevkom do 10 silingov, prihra-

nijo se pa tudi izdatki za stre-
livo pri lovu s pusko.

Na sliki: Lovec spudcéa “ra-
dijskega dihurja” v podzemlj-
sko bivalisée zaJcev

YOU

can be the
woman of
the year

PREPARE FOR NURSING =
the most needed profession for
women in a National Emergency

Talk to the Director of Nurses
at your local hospital, or apply
to a collegiote or hospital
School of Nursing.

Iz zivljenja nasih
ljudi po Ameriki

Milwaukee, Wis.—V staro do-
movino so Sli na obisk slededi:
Louis Rozman in Zena, ki bosta
obiskala Dolnje Karteljevo pri
Novem mestu in Sodrazico; Joe
Miksa gre v Cerknico; druzina
Puncer na Stajersko; druzina
Ivanc¢i¢ na Primorsko; John
Smolich (iz Sheboygana) v Do-
brnice; Lojzka Laninar na Pri-
morsko; Vincenc Pugley in Zena
v Ljubljano; Frances Indihar
(iz Stauntona, Ill.) na Primor-
sko.

White Valley, Pa.—Po dolgo-
letni in muc¢ni bolezni je umrla
Josephine Britz, élanica SNPJ,
stara 56 let, rojena v Zagorju ob
Savi, Tukaj zapusca Zalujocega
soproga, oceta Martina Beber-
ja, Stiri sinove, dve héeri, devel
vnukov in dva brata. Pokopana
je bila po civilnih obredih dne
6. maja.

Chicago.—Tu se je oZenil po-
znani éikaSki godbenik Frank
Kovaci¢ z Miss Florence Fur-
man. Frank je sin Franka in Pa-
vle Kovaci¢, doma iz Kestanje-
vice na Dolenjskem. (Mati je se-
stra glavnega blagajnika SNPJ
Mirka Kuhlja). Bila je zelo veli-
ka svatba, kajti Zenin je dobro
poznan tudi med drugimi narod-
nostmi, saj je eden onih mladih
slovenskih godbenikov, ki tako
lepo igrajo nase polke in valcke.

—V soboto sta se odpeljala na
pocitnice v zapadne drzave
Frank in Mae Groser. Oba sta
dobro poznana med c¢ikaskimi
drustveniki. Dejala sta, da bo-
sta Sla tja do slovenske naselbi-
ne Fontane.

—Theresa Zlogar, soproga
Franka Zlogarja, se je podala v
bolnisnico Mount Sinai v Chica-
gu, kjer se: je morala podvrem
tezki operaciji.

je tukaj umrl John Zupanéié,
¢lan SNPJ, star 67 let, doma iz
vasi Zdole na Dolenjskem. Zapu-

Imperial, Pa.—Dne 27. apnla
Jje umrl Jakob Keber, star 68 let,
doma iz vasi Svetje pri Medvo-
dah na Gorenjskem. V Ameriko
je priel leta 1913 in je bil ¢lan
SNPJ. V stari domovini zapu-
S¢a dva sina in hcer,

Waupun, Wis.—Dobro pozna-
na Mary Krause je ta teden od-
potovala na obisk k svoji sestri
Fani Sakli¢, ki Zivi v Trnovem
pri Ljubljani.

Duluth, Minn. —V bolmsmcx
St. Mary se zdravi rojak Cer-

binga.

Gowanda, N. Y.—Dne 8. ma-
ja je umrl Tony Klun, élan
SNPJ. V Ameriko je prisel leta
1913. Doma je bil iz Ribnice. Ob
smrti je bil star 63 let. V pre-
zgodnji grob ga je spravil rak,
Tukaj zapuséa Zalujofo sopro-
g0, dva sina, héer, dva vnuka in
vnukinjo.

je umrl bivsi 1jubljanski univer-
zitetni profesor Msgr. Josip
Turk, star 56 let, rojen v Stopi-

{ 8ki fari pri Novem mestu. Po-

kojnik je bil nekaj ¢asa kaplan
v Ljukljani, nato pa je nadalje-
val Studije in bil imenovan za
profesorja cerkvene zgodovine
na teoloSki fakulteti v Ljublja-
ni. Leta 1945 pa je zbeZal iz Slo-
venije na Korosko, leta 1949 pa
s posredovanjem svoje sestre
priSel v San Francisco.

RASTLINJAK DISAVNIH
RASTLIN PRI SPLITU

Splitsko  podjetje * “Biljana”
ima Ze rastlinjak diSavnih in
zdravilnih rastlin v Milni na
otoku Bradu. Letos pa bo zgra-

jon sadik raznih diSavnih rast-
lin. V rastlinjaku na Bracu jih
vzgoji letno okrog * 100,000,
Zdravilna in diSsavna zeliSca
gredo v zorejstvo zelo dobro v
denar. Nanje cdpade okrog 55%
vsega izvoza Hrvatsée.—Cene
dalmatinclzih zdravilnih in di-
savnih restlin na svetovnem tr-

gu nenchoma naradéajo,

Nokomis, IIL.—Dne '8, maJa»

‘$¢a zZeno, Stiri sinove in héer. . uJ

nugelj, ki ima farmo blizu Hib-,

San Francisco, Cai, — Tukaj|

dilo v okolici letno okrog mili-|

SKRAT

Prijateljstvo in ljubezen
Prijateljstvo vedno ?komtl’

jateljstva do prave ]jubezni Je
siroka pot, ko so ljudje
in zdravi.

£
) |
Sveza jajca ;

Mlad moz je zacel trgova.tlqz
jajei. Neko¢ naroli zaboj sve-
zih JaJc in najde pn odplranJ“
na enem jajeu napis: Sréne
ljubljeni, dvajset let sem stard
zlatolasa in medrooka ter Vesé
lega srca. Ce ti ugajam in ug#:

naslov . . . . Mladi trgovec na-
pise navduseno pismo in pl’t'ﬁJme
odgovor: Sem Zalibog Ze ®

leta porocéena.

za” jajca.
s

Pogrebnik in mrlic

Citamo v casopisih, da so P%
klicali k mrtvecu pogrebmka’
ker zdravnika niso mogli p!
cati.

In zgodil se je ¢udet. g

Pogrebmk je “zbudil” ali ‘ﬂ'
vil mrtveca. Posledice:

pa na vso mo¢ Zalosten.
*
A. §°in A, D,

Gospod Asad, tam se po.
kaj, kjer te srbi. Gospod %
je izgubil glas, zato ga sed@J
ko srbi jezik.

Gospod ASad bo izglgbll ;e
nekaj, in to ne bo ved d018°'

je advokai?
T S amfg ..
Oce: Smko, advokat je €1OVE"
ki napoti dva druga clovesr,
se priéneta pretepati, poté®*
zastopa tistega, ki mu 0 "".
najvet place,

* X :'
Zdravnikov racun\ ﬁ
Bolnik: Doktor, dajte
kaj predpisati, da bo Pol:;m
moje zivljenje, da se bom. Ji
til mlajSega. Ali ‘ste to.
v moj recept?
Doktor: To boste naéliﬂpwa‘

no v mojem racunu.

- L ]

. Ni¢ prakse :

Bolnik: I3¢em zdravnikd: 2
je to zdravnikov urad? kjef

Doktor: Da, to je prostors
jaz prakticiram, zdr“"

Bolnik: Jaz ne maram
nika, da bi prakticiral na m . me
ampak hoem zdravnika,
bo ozdravil.

-

Strah pred npoxomsm on
Ivan: Tone, povej non, e
komunisti¢no misliti? 1oi?
Tone: Misli§ lahko, tod?
ne sme§ povedati FBL
Nujna reitev hi
Berad: Gospa Gaj#la, M
tro ne daste malo pOrYx;o
narju, napraviti bom
kaj, kar me Ze sedaj tgretf”a
fe samo pomislim na pet
Gospa Gajzla: Tu m’m eite
dolarjev. Sedaj pa mi vaS
za -bozjo voljo, kaj sem
sila, kar vas je Ze tako pre
salo. '
Bera¢: Redili ste me dela
Profesorska
Zena svojemu moZu P
i
“pavle, kako je to, da 58 g
nes 3e ob osmih vra
Saj si vendar rekel da
v gledahéée poslusat *
ga brivea’/ :
Profesor: “Sapralg:' mmmﬂ.
je slo ves as po gla ,em 8
opraviti z nekim, b vcda.l ;
di varnosti sem 5€ .
obriti in ostriéi!”

\

rofeso”

ljubezen desto &koduje. Od pri

jag ti meni, bi se porodcila. Moj

Od tistin dob
mlad1 mo% ni veé kupoval “s7&

je bil vesel in zdrav, pogrebn‘]‘.
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(Nadaljevanje)

_ Potem je na LavtiZarjev dom
legel samoten in pust veder. Me-
ta je videla skozi okno, kako
Padajo vijolitaste sence na
Wrtifek, Onkraj ceste je begal
Zadnji Zarek svetlobe in se pred
Djenimi oémi neopazno izgubil.
Poznopoletni mrak se je jel go-
Stiti. Na cesti so kri¢ali otroci.
Pri ograji sosednje hise je slo-
nela soseda z umetelno zaveza-
o pisano ruto na glavi. Nekaj
Je klicala drugi, ki je Meta ni
Videla in se smejala veselo in
Blasno, da so se ji delale jamice
¥ licih. Mimo se je pripodil ko-
lesar, otroci so prhnili na trav-
hik, da bi se mu umaknili. Po-
tasi sta prigla mimo dva znana
delayea. Razgovarjala sta se in
l_fadila vsak svojo cikareto, da se
Jma je dim skuljal prav do de-
Pic s §Zitki. Meta jih je poznala.
Vedela je, da sta bila v gostilni
ha koncu ulice, kjer so zdaj, v
Yojnem ¢&asu totili vino le eno
Uro ysak dan, navadno zvecer,
od sedmih do osmih.
__ Delavea sta izginila in spet se
¥ zagul otrodki zivzav. Zdaj so
Otroci pripodili majhnega bele-
82 psitka z odsekanim repom.
Sedov, tisti mali, debeli, rdeé
Ot rozni popek, je po otrosko
Prepeval :
\.

FOR —

| CHICAGO

~ and all sections
" of the Midwest
“ OUR ADVERTISING
. REPRESENTATIVES
are the
Chicago
Adpvertising Co.
139 N. CLARK ST.

CHICAGO, ILL.
DEarborn 2-3179
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B_ELP WANTED—Domestic

S — .

G()QD HOME offered to experi-
€nced housekeeper, Must speak
English. Own room, bath. $35 a
Week,

Call FOrest 9-6748

OUSEKEEPER for small Rectory.
- *hglish speaking Catholic wom-
,'%\5 Sundays and Tuesdays off
bath

ges. Own room and private
Location: 4501 S. Ashland Ave.
Call before 9:00 a. m.:

- e Blshop 7-2344
)3001? Middlepged Woman Com-
Panino, Tight housework. Small

3Dartment, 2 adults. Good home.
Salary,

LAkeview 5-4021

-,
oS

EDCOC

3,

o<

“Nas pes pa nima repa vec,

kdo mu ga je odsekal prec...’ |

Meto je stisnilo v sreu. Za-1
zdelo se ji je, da so vkljub oku-|
paciji vsi ljudje okoli nje sreé- |
ni in da je samo Lavtizarjev |
dom, kakor bi bil zaznamovan. |
Morda niti ni bilo res, toda od-|
kar je Miha odsel in odkar $o|
zaprli oceta, je cutila, kakor da
se jih sosedje izogibajo. Nobe-
na soseda ni ve¢ postavala pred
Lavtizarjevo hiSo, nobena vec se
ni naslonila na leso, da bi se kaj
pomenila z materjo. Morda zato,
ker se boje, da bi jih ne osumili
zveze 1z Lavtizarjevimi. Moj
Bog, kako je to hudo, ko je ¢lo-
vek v trpljenju osamljen! Ti
otroci se tako veselo smejejo.
Delavca sta mislila na vino. Do-
bila sta vsak svoj kozarec in se
dobre volje vraata domov. Vino
jima je malce razgibalo misli.
Da bi se ga napila, za to ga je
seveda premalo, pa se zdaj raz-
govarjata, polna upanja, da bo
skoro vse dobro. In soseda je ve-
sela, nasmejana, za LavtiZzar-
jeve se Se zmeni ne! Samo Lav-
tizarjevi so osamljeni, samo po
njih pada nesrecta. Oce in Mi-
ha in mama, ki je tako Zalostna
in Peter, ki pravi, da bo Sel in
France . . . Potem bi njo in ma-
mo paé¢ brez usmiljenja izgnali
iz domace bajte in ju odpeljali
v nemsko taboriSée. Meti je bilo
tako hudo in tesno, da je komaj
zadrzevala solze. V Zalost ji je
kanila Se misel na Toneta in pri
pric¢i ji je postalo Se huje. Je bil
ze tak dan, da se je Cutila ne-
sreé¢no, kakor nikoli nihée in se

Chicago, Ill.

FEMALE HELP WANTED

COIL AND ARMATURE
WINDERS
Experienced preferred.
Pleasant working conditions.
Steady work for right party.
ELECTRO ENGINEERING
PRODUCTS
609 West Lake Street

WANTED TO RENT

RESPONSIBLE Business Woman.
Mother and father need 2 bed-
room apartment. Any good loca-
tion West. Moderate rental.

WAbash 2-1371

RESPONSIBLE Couple—Engineer,
wife nurse, urgently need 2 bed-
room unfurnished apartment,
Any good location South or West.
Moderate rental—Call C. R,
Turner—FAirfax 4-5100. If not
there, please leave number,

BUILDING SOLD—Evicted 'after
9 years. 3 responsible adults ur-
gently need 3%-5 room unfur-
nished apartment. South or West
preferred, but will consider any

good location. Moderate rental.
\\ ENglewood 4-7395
Frigag BLP WANTED—MALE |RESpONSIBLE ' Engineer, wife,

S

|
' EXPERIENCER LATHE
OPERATORS
dy work for right party.
a5ant working conditions,
CTRO ENGINEERING
s P CTS

! RODU
' wWest Lake St,

need 2 bedroom unfurnished
apartment. Any good location.
Prefer North, Moderate rental.

FAirfax 4-9400, Room 408

HELP WANTED

MOskr poBI DELO

'Mx dn PREVAZANJE.
8Mo na razpolago coupe
za delo.

ﬁ\jihfl 8-8640

. LINGVIST
08K ALI ZENSKA

Iy o0ra iy : ;

1 BOyae U ZmoZen Eitanja, pisanja

'%ﬁlce Vv francostini, Spanstini
; hxe h

tel'li)l;odn;zmlskih dalekitlh.
: ajanju, promovira-
:Hglontaktu je v pomod, Mora
&no razumevanje onih,

& m zdravju. Stalno de-
illba. Pisite, in dajte vse

BALL CLINIC

EXPERIENCED Couple.—General
housework cooking, cars and
gardening. Stay. Separate living
quarters. $300 a month. Perma-
nent position., References re-
quired. Near transportation.
Please call — Wilmette 1162

WANTED

Immediately—experienced couple
for lovely home.
Man for general housework,
wife assume care of child.
cleaning, no cooking.
All electric appliances.
2 rooms, bath, radio.

Displaced persons ‘welcomed.
Call MRS. LANE

Fivy -CELSIOR SPRINGS, MO.

1% days off each week. k

Jji je zdelo, da je vse hudo pri-
slo nadnjo in nad njene. Obéu-
tila je, da se je to zacelo tedaj,
ko so oceta zaprli in je poslej
vsak dan prisluskovala govori-
cam, se skusala pribliZati tistim,
ki so tudi imeli svojce v zaporu
in bila Zalostna, ker ji niso za-
upali, ker so se vsega in vsako-

\gar bali in zadrzali vse, kar so

vedeli, zase. Vsak dan je stra-
homa pogledavala na nerodna
lesena stojala z oglasnimi des-
kami in se bala, da bo zdaj,
zdaj videla nov letak. Ko je ne-
koc res visel nov letak, Zivorded,
kot kri, ji je srce bilo prav do
vratu, ko je drgetaje iskala ime
svojega oc¢eta. Ni ga naSla in ka.

| men ji je padel od srca. Toda Ze

naslednji dan je spet jela gle-
dati, kdaj se bodo pojavili novi
letaki, ki se jim bo bliZala z gro-
zo. Vmes je poslusala, kako so
se ljudje plaho razgovarjali o
vsem, kar se je dogajalo na Je-
senicah in $e drugod. Vedela je,
da v vseh srcih ti¢i moreéi
strah. Mnogi ljudje so si pripra-
vili kovéege z najpotrebnej$im
Ze tedaj, ko so Nemeci odvazali
in selili 1judi’ v Srbijo in so Se
zdaj imeli pripravljene, ¢e bi jih
vendar prisli iskat. Nihée ni
prav vedel, ali je tudi on med

menili izgnati. Zdaj je bilo Se
huje, 1judi niso veé odvazali v
Srbijo, gonili so jih v Neméijo.
V domovino je prodrla prva vest
o grozi nemskih tabori$¢ in pr-
vi¢ so ¢uli o krematorijih. Kre-
matoriji, to je bilo nekaj stra-
Snega, kakor vse te besede, ki
Jjih ‘ljudje prej niso poznali in
so-prisle z Nemeci vred. Krema-
torij, ki zre celd Zzive ljudi! Od
vsega tega in od mlade, nepote-
Sene ljubezni, je postajala Meta
razdraZena in véasih kakor no-
coj, se je je lotevala globoka
pobitost,

Zunaj je postalo temno. So-
seda je odsla, matere so z glas-
nimi klici sklicale otroke, cesta
Je postala prazna, samotna. Nih-
¢e ni Sel po njej, po cesti, ki je
vodila med samimi skromnimi
hiSicami, vedinoma neometani-

tistimi, ki so se ga Nemci na-

mi, zgrajenimi samo. za silo. |
Skozi okno je kar lil v kuhinjo
val toplega poletnega zraka. Av-
gustovo sonce je vse razgrelo.
Zdelo se je, da se je tovarna se-
grela kot velika peé, vsa se je
mastno svetlikala. Zelezje, ka-
kor bi bilo namazano z oljem.
Vse Jesenice so bile pregrete od
vroc¢ine. Voda je bila mlacna in
zoprna, imela je plehek okus.
Noéilo se je Ze, pa Se vedno ni
dahnil s hriba mrzel veter in
zrak je bil ves zadusen.

Meta se je zbrala, se otresla
bolnih sanjarij in prizgala luc.
Potem je zaprasketalo dracje v
stedilniku in Meta je ropotala
z lonci. Privajeni ropot je pri-
gnal mater iz sobe. Se vedno
je bila praZnje oblefena, kakr-
sna se je vrnila iz Begunj, samo
ruto si je snela. Zdaj je sedela
pri mizi v nedeljski obleki, sivo-
lasa in razoglava, kakor tujka,
ki je prisla na obisk. Z dvorisca
se je vrnil France in se spravil
v svoj kot. Iz lesenega zabojcka
je vzel orodje in jel nekaj zaga-
ti, piliti in brusiti. Vrtal je s
svedrcem, vrtel dvoje zobéastih
kolese, ju pogledoval proti luci
in vneto delal.

Molée so povecerjali. Mati je
pogledala na uro in rekla, da gre
ze cez deveto, Petra pa e ni.

“Peter se ne bo izgubil,” je
zamrmral France.

Nato je mati vstala in menila,
da bo sla spat. France je po-
spravil in izginil v malo sobico

For Your Vacation,
Welcome to

Christiana Lodge

SLOVENIAN RESORT
The Hotel has 30 rooms
with connecting showers.
There are 17 cottages each
with privale shower, Central
dining Toom, with American
Slovenian cooking, All sports,
private beach, boating and
fishing. Cater to overnight
guests. 260 miles from Cleve-
land. Located on U, S, 112.

Write for folder.

CHRISTIANA LODGE
DOMINIK KRASOVEC, Prop.

P. 0. Edwardsburg,

Michigan
Phone 26 F 14

USTANOVLJENO 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam to¢no preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY
6106 ST. CLAIR AVENUE

AUGUST F. SVETEK.

POGREBNI ZAVOD (Ust. 1921)
478 EAST 152nd STREET
Bolniski voz na razpolago — Javni notar

IVanhoe 1-2016

PREKO 50 LET

~ Izbera Clevelandéanov

MONCRIEF GReLNE NAPRAVE

THE HENRY FURNACE CO., Medina,

PLIN
OLJE
PREMOG
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WEllington 5-6337

KONVENCNI
BANKET

PROGRESIVNIH SLOVENK AMERIKE
v nedeljo, 20. maja 1951

v AMERISKO-JUGOSLOVANSKEM CENTRU na Recher Ave.
Pri¢etek ob 4,

VSPORED:
1, Pozdravni govor gl. predsednice Prog. Slov. __Cecelia Subelj
2.8lo. ... . ... Mary ,Grill-Ivanusch
3. Kvartet pevskega zbora Zarja.. .. ... A, Turkman. F. Kokal,
F. Elersich, A. Fatur
7P 1o oy SRR Gl A, COT ey wieiee.. Florence Uneti&
5. Govor urednice glasila Prog. Slov... . Mary Grill-Ivanusch
6. Solo & E LA SRR ... Eileen Cichon
7. Kvartet zbora Slovan oo P, Kotorac, J. Samsa,
b E. Zdesar, F. Ivangid
8, Pozdrav v angleséini______  Vida Shiffrer
9. Solo : e s e e J OB1€@  Milavec-Levstik
10, Predstavitev ¢astne govornice . ... .. Zima Vricaj-Holly,

tlanica izvrSnega odbora A.F.Z. v Sloveniji,
in urednica revije “NaSa Zena”
U S A X e BN e A S R

............... Mary Grill-Ivanusch in

Stoloravnateljica Josie Zakrajsek, gl. tajnica P. S.
Spremljevalca na klavirju Yera M. Slejko in Edwin Poljsak
Po programu se vrii prosta zabava s plesom, za katerega

igra Grabnarjeva godba

——

O NA

uri popoldne

... L. Belle, F, Plut,
J. Nosan. J, Maver
(sodeluje Carolyn Budan)

Josie Milavec-Levstik

poleg kuhinje, Meta je Sla za
materjo v spalnico, kjer je ime-
la ob steni posteljo.

Tema in teZek, muc¢en pokoj
sta objela Lavtizarjev dom.

Pozno pono¢i se je Meta zhu-
dila. Cula je ropot. Prevrgla se
je na desno in pomislila, da se
je pa¢ Peter vrnil. Takoj je spet
zaspala.

Zjutraj je hlad zavel skozi
okno spalnice. Mati se je zbudi-

|la prva, kot navadno in vstala.

Za njo je zlezla iz postelje Meta.
Nekoliko dremava je bila se, ra-
da hi polezala, toda mama ni
pustila, da bi polezkovala. V hi-
si in okoli hise je bilo vedno do-
sti dela. Véasih se je stari Lav-
tizar smejal, kadar je Zena tozi-
la, da od samega dela ne ve kod
ne kam. Menil je, da se je odva-
dila pravega dela. “Kmecke go-
spodinje imajo po deset otrok
in Se deset prasiCev za name-
cek,” je menil dobrohotno. Dela
pa vendar nikoli ni zmanjkalo.
Moski so prinaSali iz tovarne ta-
ko zamaséene in ¢rne srdjce in
delovne obleke, da sta si mati in
Meta do krvi zdrgnili roke na
njih. Pa Se vrticek in kokosi in
ribanje in krpanje nogavie, ki

jih nikoli ni hotelo zmanjkati.
Meta je pa po vse dopoldne sta-
la v trgovini, v mlekarni, pri
mesarju, da so dobili borne
obroke hrane. Ljudje so se Ze
ob prvem svitu postavljali v vr-
ste in po dolge ure ¢akali na ko-
Stek mesa ali na hlebec rZzenega
kruha, ki je bil tako moker, da
se je lomil v rokah in mu je vsa
skorja odstopila.

Ko se je na mizi kadila kava
in jo je France glasno srebal, je
prisel iz podstreine sobe Peter.
Bled je bil in neprespan. Mrmra-
je je voscil “dobro jutro” in se
dolgo in skrbno umival. Vzel je
krtaco in si drgnil roke, da ga
je Meta zacudeno gledala.

“Kaj pa se tako lispa$, saj
gres vendar v tovarno,” je re-
kla.

Peter si je dalje skrbno éistil
roke in si jih dolgo, poéasi bri-
sal z brisac¢o. Nato je stopil v
kuhinjo in sedel k mizi. Jesti se
mu ni prav ljubilo. Srknil je po-
zirek kave in pobledel. Vstal je,
se skoraj opotekel od mize in
stekel ven. Meta je skodila za
njim in videla, da bruha.

“Grdoba, kje si se pa sinoéi
tako mnapil?” je revsknila in se
obrnila stran. Ni ji odgovoril.
Cula je, kako je vzel suknji¢ s
klina in od$el v tovarno.

“Sino¢i so se nekje navlekli
Zganja,” je povedala materi.

. “Peter, da bi pil?” se je za-
¢udila mati. “Bolan je,” jo je
zaskrbelo.

(Dalje prihodnji&)

PRVA DOMA IZDELANA
ELEKTRONSKA CEV

Strokovnjaki Zavoda za ra-
dijske in rentgenske aparate pri
NiSu so izdelali te dni po dol-
gem prizadevanju prvo elek-
tronsko cev. Vse orodje in na-
prave za izdelovanje zelo zamo-
tanih Stevilnih delov so izdela-
li strokovnjaki v zavodih “RR.”
To je prvi primer, da je bila na
Balkanu izdelana elektronska
cev. Dnevna proizvodnja se ho
kmalu povecala, ko hodo monti-
rane naprave za crpanje zraka.
Potle] bodo zadeli izdelovati
elektronske cevi v serijah. Tz-
delovali jih bodo dovolj za naSe
domace radijske aparate “Kos-
maj’”’ in “Tesla.”

NAJHITREJSA IN NAJBOLJ SIGURNA AGENCIJA ZA POSILJANJE
-, PAKETOV V JUGOSLAVIJO!

V REKORDNEM CASU PREJME PREJEMNIK
V JUGOSLAVIJI NASE POSILJKE

VPRASAJTE ZA CENE ZA OSTALE VRSTE PAKETOV!

v vre¢ah po 100 funtov

Najfinejta BELA MOKA
Kanadska

SLADKOR 50 funtov
Surova KAVYA 25 funtov
Prvovrsten RIZ 50 funtov.
Solatno OLJE 5 kg...... S
GRES (farina) 25 funtov

......

.....
.....

s 6 50 BAKALAR (Cod

MILO ZA PRANJE 63 funtov. . . $‘|1 w CIKORWJA za kavo 10 funtov
Najfinejsa MARMELADA IOfuntovs 5 w ORANZE in LIMONE 25 funtov. . s 9

s‘l‘l m Sveza KORUZNA MOKA 100 funtov s'lo 25
szz 50 Sveza KORUZNA MOKA 50 funtov s 5 50

s“ w SPAGETI 50 funtov
Cista SVINJSKA MAST 55 funtov szn m FIZOL (Kidney Beans) 25 funtov. s 5 50
ss 50 JESPRENJ (Barley) 25 funtov

$12.50
..... $ 6.00
Fish) 20 funtov. .14 00
$ 1.00

PAKET st. 1 — $14.50
5 lbs sirove kave

10 1bs sladkorja

10 1bs riza

5 lbs spaghetti

5 1bs svinjske masti

.5 lbs mila za pranje

PAKET st. 2 — $14.25
20 1lbs bele moke

5 lbs sirove kave

10 1bs sladkorja

5 lbs mila za pranje

5 lbs svinjske masti

PAKET st. 6 — $23.—

10 lbs sirove kave
10 lbs sladkorja

10 1bs riza
10 lbs spaghetti
svinjske masti |

10 Ibs
10 lbs mila za pranje”

PLAYI VITRIOL 50 funtov

BICIKLI, s pumpo, zvoncem

in tasko

szom CEMENT 50 funtov
zenski $45 m

U. S. RADIO APARAT z3 vyse valove, 220 voltov, prirejen za Jugoslavijo. . . . .. sm 00
FINO BLAGO za modko obleko, z vsemi potrebiginami
URA BUDILKA (Alarm clock) . . . s " m MLIN ZA MLETI KAYO

PRVOVRSTNO USNIJE, &rno ali rjavo za &evlje, = vsemi potrebi¢inami:

za 2 para moskih. sIZ m za 2 para Zenski 311 m za 2 para otroskih. slo m

Za druge vrste zdravila vpradajte za nase cene!

s'lsm 50 gramov

Mi posiljamo vsa zdravila vedno x zraéno posto
STREPTOMYCIN: 10 gramov. s 8 m 20 gramov

PENICILLIN: 3 milijone enot. . . s " w P.' A. S.: 500 tablet
1000 tahlet

$31,00

.............

............

udarcem, stek!o se ne razbije, kazalo vidno v temi

Zepna ura za moske, z dvemi pokrovi

SVICARSKE URE: V 9 DNEH DO PREJEMNIKA V JUGOSLAYLJI!
Zapestna ura za moske, z jermenom, 17 kamnov, nepremoéljiva, odporna proti vodi in

$22 25

Zapestna ura za Zenske, 17 kamnoy, s steklom, ki se ne razbije; kazalo vidno v temi $20.25

$18.50

Ako ielite drugaine vrste pakete—obrnite se na nas! ;

Mi kupujemo in odpremljamo ysakovrstno novo blago po zmernih cenah.

Odpremimo vase lasine pakete, katere poiljete ali prinesete v naSe skladiste.
Za prevoz teh paketov do Reke, ra¢unamo $1.75 po kubiénem &evlju, od Reke do
nzibliiio postaje prejemnika v Jugoslaviji, po 8¢ od funta. Za zavarovanje po-
Siljke v primeri celotne izgube, racunamo 4% od oznatene vrednosti. S pakeiom
poéljite nam popis vsebine in njeno vrednost.

Z nadim posredovanjem si prihranite na denarju in &asu.

Nage cene vkljufujejo vse stroike za dostavo do najblizje Zelezniike, parobrodske ali poiine po-
staje prejemnika v Jugoslaviji, kakor tudi zasiguranje v slufaju polne ali delne izgube posiljke.

POSLJITE NAROCILA, PISMA, DENARNE NAKAZNICE ALI MONEY ORDRE NA:

EXPRESS TRADING CORP.

27 -18 40th AVENUE - LONG ISLAND CITY 1, N. Y.

TELEFON: STILWELL 6-9083
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IVO PIRKOVIC:

Bilo je pod Gorjanci

DAN GROZE

(Nadaljevanije)

Zaslisana je izpovedala, da je
prisla na  Javorovico najet
dninarje za drug dan., Zavoljo
mraka Nemci hiSe niso preiska-
_li, obljubili pa so, da bodo Vero
Levitnikovo ustrelili in vas po-
palili, ¢e zjutraj najdejo kaj
partizanskega. Vero Levi¢niko-
vo so zaprli v hiso, pred hiSo pa
postavili strazo.

V hisi pa so bili ranjenci Gub-
¢eve brigade, bolnic¢arka, ki je
bila sama hudo bolna, ter pu-
Ske in nahrbtniki partizanov, ki
so se umaknili. HiSa je imela na
zadnji strani Se en izhod, ki pa
ga Ze dolgo niso uporabljali. Zu-
naj je bil zaraScen z gostimi ko-
privami, v veZi pa zametan s
korenjem in peso, ki so jo sprav-
ljali. Med divjim streljanjem
straze pred hiSo je pogumna Ve-
ra Levi¢nikova ponodi prelozila
kup povrtnine, resila ranjence
in obolelo bolniéarko, orozje in

nahrbtnike pa znesla v grmovje.

Toda nesreéna bolnicarka, ki
si je ze v hisi lajsala bolecine
kréev z vro¢o opeko, se je—naj-
brz izérpana in nravstveno zlom-
ljena od napadov bolezni—prej
kot v eni uri vrnila iz gozda v
vas z dvignjenimi rokami. Nem-
c¢i so jo ubili na mestu, brez za-
slisanja. Bila je 18-letna plavo-
laska.

Zjutraj so Nemeci nasli v baj-
ti le staro Mihaljevko, ki je go-
reée prebirala rozni venec, in
njenega bebastega sina Sukaca,
ki je topo bolséal v Nemce. Vas
je bila resena in je bila Vera Le-
viénikova za svoje dejanje po-
zneje odlikovana z redom hra-
brosti,

V Gabrjah so ta dan “nemski
okupatorji in domadi izdajalci
ujeli 19 partizanov in jih ustre-
lili na MoZljevem vrtu.” (Pri-
merjaj “Slovenski porocevalec”
od 17. avgusta 1946!) )

‘Domaéi mali Pglasnik

T GOSTILNA

"GOSTILNA

FRANK MIHCIC CAFE
7114 ST. OLAIR AVE.
Dobro pivo, Zganje in prigrizek
ter slastno vino

ENdicott 1-9358
Odprto od 6. zj. do 2.30 zj.

.

FRANK in JENNIE HRIBAR
priporotata v obisk svojo
BLUE DINE GOSTILNO
6911 ST. CLAIR AVE.
Vedno dobro pivo, vino in Zganje—
ribja petenka vsak petek, kokoSja
velterja vsako soboto.

JOHN SAURIC
JOHN LENARSIC

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE.
PIVO - VINO - ZGANJE
Vedno dober prigrizek in prijazna

druZba.

Mr. in Mrs. Anton Kotnik
GOSTILNA
7513 ST. CLAIR AVE.

Za kozarec dobre pive, vina ali

Zganja ter za okusen prigrizek
pridite kK nam.

Vedno prijazna postreZba in

vesela druZba,

K ] CAFE
Pauline Jansa in Rose Kern, last.
5363 ST. CLAIR AVE.
Dobro pivo, vino, Zganje in
okusen prigrizek. 2
Godba vsak petek, soboto in nedeljo

GOOD TIME CAFE
9413 ST. CLAIR AVE.
Victor in Antka Hotevar
Za kozarec dobre pive, Zganja ali
vina in okusen prigrizek, .obistite
naso gostilno. Serviramo kokofjo
pecenko in steak vsaki dan.
Imamo odprto tudi ob nedeljah pop.

THREE CORNER CAFE
1144 EAST 71st ST,
Frank Baraga in John Levstik,
lastnika
Izvrstno pive — vino — Zganje
in okusen prigrizek.

Se priporotamo

CORDON PARK CAFE

7801 ST. CLAIR AVE.
Joe Knaus - Joe Repar, lastnika
Kadar zazelite kozarec dpbre pi-
ve, vina ali Zganja, pridite k nam.
Vedno prijazna druZba,
Postrezemo z okusnim prigrizkom.

MOLLY'S BAR

7508 ST. CLAIR AVE,
Mr. in Mrs. Mike Fuches, lastnika
Vabimo prijatelje na obisk nase
moderne gostilne, kjer vam postre-
zemo vedno z najboljSim pivom,
vinom in Zganjem ter z okusnim
prigrizkom. FINA GODBA ZA
ZABAVO VSAKO SOBOTO.

CARL CAFE

1301 EAST 54th STREET
Mrs., Rose Frank in

sinova Martin in Carl Frank

Pri nas dobite vedno dobro pivo,
Zganje in vino ter domalo hrano.
Vsaki petek in soboto igra godba
za zabavo in ples, Se priporofamo
za obisk.

PARKVIEW TAVERN
7900 ST. CLAIR AVE,
Stanley in Mamie Marin, lastnika
Nase goste vedno postrezemo z naj-
boljSo pivo, domatim in importira-
nim vinom in Zganjem. Vedno do-
bra drustina. Se priporotamo za
obisk,

HECKER TAVERN
John Sustarsi¢ in Frank Hribar
ENdicott 1-9779
1194 EAST 71st ST.
Pivo, vino in Zganje ter okusen
prigrizek,

Odprto do 2.30 zjutraj

AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

MAX'S AUTO BODY SHOP
1108 E, 61st ST. — UTah 1-3040
Max Zelodec, lastnik

Nove avte, ki so poskodovani,
popravimo, da zopet zgledajo
kot novi.

SUPERIOR BODY & PAINT

COMPANY

POPRAVIMO OGRODJE IN
FENDERJE
Pryvovrstno delo.
; Frank Cvelbar
6605 ST, CLAIR AVE.—EN 1.1633

RICH BODY SHOP
1078 E. 64 ST. — HE 1.9231
FRANK RICH, lastnik
Popravljamo motorje, zavore in
ogrodja ter sploh vsa popravila
pri avtu,

Barvanje aviov je naSa posebnost.
Delo prvovrstno.

~ CVETLICARNE

SLOVENSKA CVETLICARNA

Jelercic Flovists

15302 WATERLOO RD.
IVanhoe 1-01395

THOMAS FLOWER SHOP
SLOVENSKA CVETLICARNA
15800 WATERLOO RD., IV 1-3200
Albin, Andy in Fred Thomas,
lastniki
Cvetlice za poroke, pogrebe in
druge namene, Tofna postreZba.

T RESTAVRACIIA

FRANCES DRAGAR
CAFE

5705 ST. CLAIR AVENUE
Priporotamo se prijateljem in znan-
cem v obisk, PostreZemo z najbolj-
S0 pijato in okusnim prigrizkom.

Dobra druséina.

PARKVIEW RESTAURANT

7940 St Clair Ave., EN 1.-9722
Millie in Eddie servirata okusna
domata jedila.

Vsak petek pohane ribe. Posebnost
je serviranje vetjim skupinam.

ANTON MAROLT
NIGHT CLUB
1128 E. 71 St. — 1129 E. 68 St.
NajboljSe pivo, vsakovrstno Zganje
in okusna vina.
Fin prigrizek in dobra druzba.
Vsako soboto domacta

Oglasajte v = - -
Enakoprawvnosti

zabava in godba.

Od St. Jerneja do
Novega mesta
V metropoli Dolenjske, v No-

groze zal manj pojasnjeni in ¢a-
ka tukaj srecnejSega kronista
Se mnog ugank. (Vse, ki so v teh
in vseh dosedanjih poroéilih
opazili neto¢nost ali bi morda
poro¢ila kakor koli utegnili do-
polniti z novimi informacijami,
prosim, da mi piSejo na naslov:
LP,, Ljubljana, Kocenova 7. Po-
sebno se obratam na Novome-
§¢ane s prosnjo za opis dogod-
kov 21. oktobra in zlasti Se oko-
lis¢in, ki bi utegnile pojasniti
smrt posameznih znanih in ne-
znanih zZrtev.) Jaz pa si bom za
sedaj olajSal delo kratko in ma-
lo z navajanjem odlomkov dnev-
nika prijazne Hedvike Svajger-
jeve, ki-se ji zanje lepo zahvalju-
jem. Dopolnil jih bom z gradi-
vom svojega pozrtvovalnega so-
delavca Henrika Shila in Se iz
nekaterih drugih virov.

“Enaindvajseti oktoker je bil
res dan groze. Ze od ranega ju-
tra se je slisalo zamolklo drdra-
nje. StraZze na blokih so menile,
da so v daljavi avioni, Drdra-
nju se je pridruzilo Se streljanje.

“Po Locenski in Rateski cesti
so vzporedno prodirali Nemeci.
Istocasno so zasedli bunkerje v
Loéni, v Ragovem logu in na
Marofu. Vsi moski, partizani in
civilisti, ki so imeli kaj vojaske-
ga na sebi, so bili ustreljeni.

“Iz Vrhovéeve ulice je bil
ustreljen v Kandiji na sejmiscu
delavec Janez Erste; na bunker-
ju v Lo¢ni (pri silosu, poleg
mestnega pokopalis¢a) je hilo
ustreljenih sedem (Iz zapiskov,
ki mi jih je napravil iz zelo
zmedene uradne mrliSke knjige
Henrik Shil, je videti, da je bilo
na Locenski cesti ubitih 11 par-
tizanov, devet neznanih ter Ku-
mer in Zupanc) mobiliziranih
partizanov, med njimi gasilec
Kumer iz Bu¢ne vasi in dijak
trgovske Sole v Ljubljani, La-
dislayv Zupan iz Novega mesta.
Na Marofu je bilo ustreljenih
veé¢ ljudi (tesarski mojster
Franc Umek, tesar Franc Siska
iz Dolnje StraZe pri Prec¢ni, Jo-
ze Osredek iz Lobruske vasi,
posestnik Alojz Jeric¢ iz Skocja-
na, posestnik iz Rese pri Skoc-
janu Martin Ti¢ar ter dva ne-
poznanca), med njimi (na Kle-
menéevem bloku) tudi Mirko
Malovi¢ iz Novega meseta.”
Erste, ki je zaman prosil mi-
losti, je zapustil otroka siroti-
co samega na svetu. Sedem pri
bloku ustreljenih Zrtev so zako-
pali poleg na njivi, v skupni
jami,

“Groza, strah, trepet, smrt in
pozig je spremljal prodirajoce
esesovce. Onstran Smolenje vasi
se je dvigal steber dima.

“Esesovei so imeli na rokavih
nasit trak z napisom ‘Adolf Hit-
ler” . . . Poleg esesoveev so bili
Turkestanci, ki so bili pri ko-
njih in mulah . . . Rusi in Nemei
80 hodili h kmetom po vino in
krompir. Plac¢ali niso ni¢, ker
jim je bilo naro¢eno, da jim ni
treba ljudstvu banditov nifesar
pladati, kajti vsi smo bili pro-
glaseni za bandite. Rekvirirali
in klali so tudi svinje.

“Tudi v Zabji vasi so bili po-

streljeni mogki. Koder je divjal
Nemec, povsod so bili mrli¢i in
zasilni grobovi,
. “0d prvega bombardiranja
(13, septembra 1943) dalje je
bilo na pokopaliséu vedno polno
krst. Nagrmadene so bile druga
vrh druge. Kdor je imel svojce,
ki so mu kupili krsto, je bil po-
kopan v njej. Kdor pa ni imel
sorodnikov, je bil zanesen v kr-
sti le do jame in so se s prazno
krsto vrnili zopet do mrtvasni-
ce.

“Spotetka so bili grobovi sa-
mo na pol zasuti. Ker je bilo to-
liko mrliéev, niso mogli vseh
sproti zasipavati in se je to zgo-
dilo pozneje.”

Esesovei so streljali ljudi pri
delu na polju, po cestah in mest-
nih ulicah. Na stopnicah stare-
ga mestnega pokopaliséa je na
obrazu lezal ubit upokojeni Zze-
leznigki delavec Robert Romih.

Docela nepojasnjene nasilne

vem mestu, so dogodki dneva|.

Buy Savings Bonds
REGULARLY

BT A e
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smrti sta ta dan umrla na Flor-
janovem trgu dva neznanca, ka-
terih vsaj eden je bil vojak; v
Foersterjevi uliei trgovski po-
moénik Martin Smajdek iz Gre-
desiceve ulice; zZelezni¢ar Anton
(ali morda Alojz) Fink iz Irce
vasi; v Krekovi ulici orozniski
narednik Frane Klemenci¢; v
Zabji vasi posestnik Joze Hoce-
var; v Stemburjevi ulici JoZe
Regina iz Vinje vasi pri Pod-
gradu in JoZe Turk z Zajéjega
vrha; trgovski pomoc¢nik Slavko
Zupan iz Krizatijske ulice; ne-
znan Clovek na Ljubljanski ce-
sti in Se drugi, ki jim ne vemo
niti imena niti Stevila, niti ne
slutimo njihove Zaloigre.

(Dalje prihodnjic)

SADNO DREVJE

V MESTIH

V stanovanjskih delih velikih
in malih ameriSkih mest vidimo
posajenega mnogo drevja “za
senco in okras. Posajena so na-
vadno drevesa, ki odgovarjajo
kraju oziroma podnebju in ki
priliéno dobro prenesejo dim in
prah in pline nasSe civilizacije.
V to svrho ne prihajajo dosti v
posStev sadna drevesa, razen v
mormonskih mestih drzave
Utah, kjer mesto obi¢ajnih dre-
ves za senco sadijo sadna dreve-
sa: jablana, hruske in slive.

Vendar vidimo tudi v nekate-
rih ‘mestih srednjega zapada za
senco in okras posajenih mnogo
sadnih dreves, Na primer, v
Clevelandu, Ohio, kjer raste

Prijatel’s Pharmacy

PRESCRIPTION SPECIALISTS
Zaston]j pripeljemo na dom
St. Clair Ave., vogal E. 68 St.
ENdicott 1-4212

mnogo cesenj, hrusek in jablan.
Opazimo pa jih navadno. le spo-
mladi, ko eveto; pozneje jih ne
loéimo od drugih dreves. Zdi se,
da dobro uspevajo in da so te-
kom leta prav tako lepa in sen-
¢na kot druga drevesa; spomla-
di, ko cveto pa so pravi kras za
stanovanjske dele mesta.
—NOVA DOBA

MAJSKE SMARNICE

V maju zacveto vsakemu
znane duhtece bele Smarnice, po
nekod v Sloveniji imenovane tu-
di solzice. Doma so tako v Evro-
pi kot v Severni Ameriki in v
Aziji. Amerisko ime za Smarni-
co je Lily of the Valley, znan-
stveno pa Convalaria majalis.
Smarnice so vecletne cvetlice in
ljubijo sen¢no lego, kjer se sa-
me Sirijo leto za letom. Uspeva-
jo celo v zelo zasencenih prosto-
rih ob hiSah, kjer zaradi sence
niti trava ne raste.

Na prostem cveto samo spo-
mladi ,toda lepo zeleno listje
ohranijo do jeseni. Vrtnarji ta-
ko v Evropi kot Ameriki jih go-
jijo tudi za zimsko cvetje v rast-
linjakih.

—NOVA DOBA

FRANKLINOVA
USTANOVA
Leta 1790 je v Bostonu umrl
ameriski drzavnik in izumitelj
Benjamin Franklin, ki je v svoji

FOR

TELEVISION &
RADIO REPAIR

Anthony Debeljak
1V 15437 4-8 p. m.

NAPRODAJ

1946 Dodge, v zelo dobrem stanju;
Sedan s 4 vrati, ‘“‘air condition.”
Za podrobnosti poklitite
IV 1-3850

ISCEM
2 barvarja in enega foremana
Unijska delavea
Plac¢a $2.55 na uro
Vprasa se pri
PETER IROSTAN
449 E. 158 St., KE 1-0620

oporoki dolocil, da se od njego-
ve zapuscine vlozi pet tiso¢ do-
larjev v posebni fond, ki se ne
sme rabiti 100 let. V sto letih
je ta fond z nateklimi obrestmi
narasel na 400,000 dolarjev. V
smislu oporoke se more po sto
letih dolocene vsote iz doti¢nega
fonda razdeliti med mestne od-
bornike in med pastorje najsta-
rejSih protestantskih cerkva v
Bostonu. '

Proti omenjenim dolo¢ham
oporoke je bilo nekaj ugovorov
in zadeva je romala od sodis¢a
do sodisc¢a ter je konéno dosegla
najviSje drzavno sodisce. Leta
1904 je vrhovno sodisce drZzave
Massachusetts odloéilo, da so
dolo¢be Franklinove oporoke
veljavne in da naj se del fonda
razdeli kot je v oporoki dolo-

¢eno.
—NOVA DOBA

E

PETER ROSTAN

PAINTER - DECORATOR
Barvam hiSe po zmerni ceni.
Delo jamé&eno. — Unijsko delo.
449 E. 158 St.. KE 1-0620

DELO DOBILJO MOSKI

OLIVER

POTREBUJE

Tool Room
Machine ‘operatorje
 Tool Makers

Sheet Metal
Layout Men

Visoka plafa od ure in druge
podpore.
Employment urad odprt vsaki dan
od 8. zj. do 4.30 pop.; ob torkih in
¢etrtkih tudi od 6.30 do 9. zv.; cb
sobotah od 9. zj. do poldne.

THE OLIVER GORP,

19300 EUCLID AVE.

KE 1-0300
OB TORKIH IN GETRTKIH ZV.

KE 1-0301

AVTI NAPRODAJ

PRODA SE HISA

za eno druzino; 5 sob in kopal-
nica. V collinwoodski naselbini.
Cena $7,200.

Za podrobnosti pokli¢ite
IV 1-8795

WIDGOY’S PHOTO STUDIO
485 East 152nd St., IV 1-6939
Se priporo¢amo za izdelavo poro-
énilt, druzinskih in vseh drugih slik

po zmernih cenah.
ODPRTO OB NEDELJAH

JOHN PETRIC

GEORGE KOVACIC

UNIJSKA BRIVNICA
(preje Lipanje)
Vedno najboljSa posluga.
Se priporotava,

761 EAST 185&} STREET

Pri nas radevolje
PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA
POSILJKE V JUGOSLAVIJO

MANDEL DRUG CO.
15702 WATERLOO ROAD

Prvovrstno delo, zmerne cene
Poklidite, da vam damo prosti
proratun.—Se priporotamo,
Geo. Panchur in Sinovi

16603 Waterloo Rd.—KE 1-21486
Trgovina s stenskim papirjem
in barvo.

Wallpaper Steamer for Rent

HARMONIKE

vseh vrst slovenske in nemike
ter kromati¢ne ali klavirske

izdelujem in popravljam
po zmernih cenah
VSE DELO JE JAMEENO
Se priporotam
ANTON BOHTE
R. D. 2, Clymer, Pa.

POPRAVLJAMO IN
STAVIMO NOVE STREHE.,

ZLEBOVE IN FORNEZE

VAM NUDIMO PRVOVRSTNO
DELO PO NIZJIH CENAH, KER
SAMI IZVRSIMO DELO.
IMAMO 25-LETNO IZKUSNJO
Se priporofamo v naklonjenost.

Poklidite

KOVICH & SON
1554 E. 55 St. EN 1.2843

AKO IMATE
FARMO =ali ZEMLJISCE

NAPRODAJ
ali zelite kupiti, se obrnite
na nas.
Po nasi dolgoletni izkusnji vam
lahko zagotovimo toéno in
posteno poslugo.

JOHN KNIFIC

REALTOR
820 E. 185 St., IV 1.7540

1949 BUICK

Super sedanette z 2 vrati, zelen:

radio, grelec,
$1595

Pomnite—Kakovost je prva
ECONOMY

BUICK CO.
8517 EUCLID RA 1-0423

NAPRODA]

v Perry, Ohio, 32 milj od
Public Square. Najboljse
zemljiéée. 2 akra mejo¢ spre-
daj na Route 20. Veliko po-
slopje s trgovino in dovolj
prostora za 3 stanovanja.
Izvrsten prostor za gasolin-
sko postajo, trgovino, motel,

PAPIRAMO IN BARVAMO kabine, itd. Prednji del na|

dveh ulicah.

Za podrobnosti pisite na

BOX 157
c /o ENAKOPRAVNOST
6231 ST. CLAIR AVE.,
Cleveland 3, Ohio

'BEFORE |

“YOU-BORROW

TO BUY A HOME
GET OUR

LOW RATES AND
HELPFUL TERMS

a
)
",”
Cleveland N

, THE BANK FOR ALL THE PIOPLE

1947 PONTIAC

“8"” sedan s 4 vrati; siv; radio,

grelec,
$1045
Pomnite—Kakovost je prva
ECONOMY
BUICK CO.
8517 EUCLID RA 1-0423
1946 OLDS '

“98" sedan s 4 vrati; 2-barvni
riav in tan. Hydramatic, radio,

grelec,
$895

Pomnite—Kakovost je prva

ECONOMY

BUICK CO.
8517 EUCLID RA 1.0423

1948 PLYMOUTH

Club coupe, ¢rn f{ini§, radio in

grelec.
$1145

Pomnite—Kakovost je prva
ECONOMY

BUICK CO.
8517 EUCLID RA 1-0423

1947 BUICK

Special Sedan s 4 vrati; siv finis§;
radio in grelee.

$1045

Pomnite—Kakovost je prva

ECONOMY

)

RAZNO

gzt

ep—

HISA ZA 2 DRUZINI
“side by side,” 6 in 7 sob. Na

776 E. 91 St., severno od St. Clair
Ave. Dve garazi, cementiran dovoZ
Zmerna cena. Za podrobnosti pokli-

dite

P. J. KERSIS

MA 1-1773 .
B09 Society for Savings Bldg.

ZAKONSKA DVOJICA

brez otrok; oba zaposlena; iste
stanovanje s 8 ali 4 sobami.
Pokli¢ite med 5. in 8. uro
zveder.
PO 1-8710

SE MORA PRODATI

Mesnica na prometnem kraju na
Lakeshore Blvd. Izyrstna oprema,
novi prostori za prekajenje mesa:
Radi druzinskih razmer se pK
pod ceno. Nobena ponudba ni pre:
majhna za upoStevanje.

STAKICH REALTY

15813 WATERLOO RD.
KE 1-1934

GOSTILNA NAPRODAJ

Naprodaj je gostilna z pivom it
vinom, Prosnja za licenco za Zganjé
je vloZena; nahaja se na Route,

blizu Painesville, O. Dobra priliké
za pridne ljudi, Za vse podrobl’mSti

poklitite
GL 1.9717

4 SOBE V NAJEM

Zakoncema, srednjih let, brez
otrok, se odda v najem stanovanjé
s 4 sobami in kopalnico, Za naslov
se poizve v uradu tega lista.
e
Naprodaj je hisa za
4 druzine,

Vse v prvovrstnem stanju.
Nahaja se na 5416 Homer AVe:
Za podrobnosti poklitite
Wickliffe 3-0921

i

DELO DOBIJO ZENSKE

S

ZENSKA ZA SNAZENJE
IzkuSena—dobra plada od
ure,

Zadovljive delovne razmere:

Od 10. zveter do 5.30 zjutraj PO 5

dni in ob sobotah od 5. pop. 49
11.30 zveter.
Zglasite se v
SOBI ST. 910

CARNEGIE HALL
1220 Huron Rd. e

Zakonska dvojica srodn!ih'r
let,

Zeli dobiti v najem stano “{
s 5 ali 6 sobami. Ni¢ otrok. Do*™
plaéniki,

Poklidite Mr. UDOVICH
. PO 1-1068 e -
"‘
DELO DOBIJO
MASINISTI

‘Lathe Hand, si morajo sami Y22y
staviti delo; Drill Press ll""’
Prvi 3ift. Plata od ure in nadu™
delo. Mr. Hasman,

FEDERAL
FOUNDRY SUPPLY CO.
4600 E, 71 St., juino

od Harvard = —

ZA MOSKE IN ZENSKE
Vozniki

21 do 50 let stari
Morajo biti dobrega znataja in
vajeni cestim po Greater
Clevelandu, qu
Zglasite v Employment uracs
YELLOW CAB CO. '

2020 W..3 St.

DELO nonugidff/ )

TEZAKI

ZA VSE &
PLACA OD

y O
URE
FERRO MACHINE
FOUNDRY

3155 E. 66 8T. __—
B

TOOLMAKER

A VSE 8IFTE
6 %;\u TEDENSKO
PLACGA OD URE

FERRO MACHINE
FOUNDRY .
3155 E. 66 8T. _ —

T1ECE SE MOSKE

za tovarnisko delo v oddelk®

BUICK CO.

BUICK CO. :
za barvanje.
8517 EUCLID RA 1.0423 pari k0
— |Splosno tovarniko in teda ,
)
1948 BUICK delo.
Super sedan s 4 vrati, maroon Stalno. R
fini§; radio in grelec. . 0
! ruzba plat varové
$1295 i ap:::“" 30 POV
Pomnite—Kakovost je prva ite se med.8. -0 489
’ Zglasit _ w‘ co.
ECONOMY BISHOP & BABCOCK ¥/

8517 EUCLID RA 1.04283

Vogal E. 49th & Hem 7
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Health in

This was quite a new job for
Tom and he was anxious to
make good but—well, frankly,
he was feeling rotten. He was
tired and often felt dizzy after
a day’s work. He'd told Sara
last night and he knew she was
worried. She’d been urging all
through breakfast that he stop
in at the plant medical depart-
ment. He hated to—still, mayhe
they could find out what was
wrong.

Well, Tom did stop in at the
dispensary and a lucky thing
for him. Thanks to an alert and
Prepared staff it was found in
time that he had benzene poi-
Soning.

Where does an Industrial
Hygiene Bureau such as Cleve-
land’s fit into this picture? To
begin with, it’s the business of
the Bureau staff to know just
what the health hazards in in-
dustry are and where they're
likely to be found. Benzene, for
€Xample, is used in many proc-
€Sses such as blending motor

~ fuels, manufacturing chemicals,

- extracting oils and fats, electro-

~

)
X

I

Plating, engraving and enamel-
ing. Add to these the many
other solvent and chemical haz-
ards; the dust hazards as found
in foundries, stone cutting and
sand blasting; and the radia-
tion hazards. Radiation hazards
are increasing with the greater

~ use of. fluoroscope, X-ray, ra-

dium, and radioactive isotopes.
Many plants may have health
hazards of which they are not
aware. ;
Part of the job of the Burea
Staff is education—education
" of management regarding haz-
ards which may endanger the
Very life of the employee, more

- Often regarding the general
- Well-being of all employees, It's |,

to understand the eventual
. He-in with production records.
Take Tom for instance. Even if

*%liéir job to educate the employ-

~ his intoxication from benzene
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~ hadn’t increased (and no doubt
it would), his general malaise

certainly wouldn’t have been

conducive to a record-produc- |,

tion day. Part of the education-
al job is to get management to
Understand the importance of
instructing the new employee in

owing the possible hazards,
how they can hest be avoided
and the necessity for immedi-
ate medical aid at the first sign
of symptoms with which he has
‘been made thoroughly familiar.

~ Much of the Bureauw's work'
18 dealing with methods for the
Control of occupational dis-
€ases. Consultation services of
the various members of the Bu-
- Teau staff arve available. These
Staff members have been espe-
Cially trained in several fields;
Idustrial hygiene chemistry,
®ngineering, industrial nursing,
and toxicology. Control prob-
fms are more easily solved in
 the blueprint stage and are far

S8 costly than waiting until |

“Onstruction is completed. The
\dustrial hygiene engineer and
€ plant engineer together

‘Valuate- and agree on plans

Which will solve the production

Prbolem and at the same time

ure a healthful working at-

Mosphere, Any material can be

Jandled safely if control meas-

Ures such as ventilation, equip-

Nt design and location are
Yoperly considered.

The Bureaw’s industrial nurs-

g consultant works with the

™

34 ﬂ:nt Personnel, including the
\" gl\'e any problem regarding

| health of the worker, These
. Mvices include health educa-

;ustria_l nurse, in helping to

- N material on specific haz-
W !‘e: OF on general health meas-

iﬁg » advice on industrial nurs-
y Problems, dispensary or

& aid planning and opera-
h

“'Iéhe role of the Bureau in-
. €8 more than consultation

Industry

times an employer or labor lead-
er in a given plant feels some
particular operation has be-
come hazardous to the em-
ployees. He calls the Bureau
asking for a survey of the sit-
uation, and samples are taken
by the Bureau staff. Special
equipment is available to sam-
ple work room atmospheres for
dusts, fumes, vapors, mists,
gases and radiation. From the
accumulated facts, recommen-
dations are made and discussed
wih the plant representative.
The Bureau maintains a well
equipped laboratory and biolog-
ical and chemical analyses are
available on request. The re-
sults of such tests are sent only
to a designated plant represen-
tative.

Without doubt, in this ever-
increasingly industrialized age,
there will be more and more
need for services such as those
offered, and certainly the plant
manager or employer would do
well to make maximum use of
this trained staff, not only for
the sake of individual employee
but, what it will mean to him in
eventual production levels.
Anyone interested can call
the Bureau of Industrial Hy-
giene, SUperior 1-3705 and re-
quest a pamphlet illustrating
specifically and briefly just
what services are available. A
recently issued bulletin on the
single problems of “Health
Hazards Inside Tanks” outlin-
ing minimal safety standards
will also be sent on request.

Four-year-old Maurice was S0
quiet his mother became suspic-
ious of his whereabouts. Finally
she found him sitting on .the
floor,: perfectly still, doing
nothing.

“Maurice, what are you
doing 7’ she asked.

“Can’t you see? I'm only
livingy”

MODEL ZA OGROMNEGA
“POLZA"” SO IZDELALI

V LITOSTROJU

Medtem ko se graditelji na
Neretvi pripravljajo za betoni-
ranje ogromne pregrade za na-
S0 najvecjo hidrocentralo v Ja-
blanici, so modelni mizarji Lito-
stroja 14. aprila zgotovili lese-
ni model za turbino bodoée ja-
blaniske elektrarne.

To je doslej najveéji model
| turbine mizarjev Litostroja.
Dolzina modela je osem metrov,
| Sirina sedem, vstopna cev spira-
le pa ima odprtino v premeru
dveh metrov. Model je izdelala
brigada veckratnega udarnika
Bruna Valené¢ica. Po temeljitem
pregledu bodo model razstavili
in ga predali lakirnici. Z odliva-
njem turbinskih delov bodo za-
celi Ze v mesecu maju, turbina
pa bo zgotovljena do jeseni 1952.

PROSTA PRODAJA MESA
NA HRVATSKEM

Od 1. aprila velja na Hrvat-
skem sklep gospodarskega sve-
ta vlade Ljudske republike Hr-
vatske o prosti prodaji mesa. V'
vseh mestih in industrijskih
sredis¢ih so odprli prodajalne
mesa. Obvezna oddaja mesa je
ostala, razen tega pa kupujejo
Zivino od kmetov na sejmih in
po vaseh po prosto formiranih
dnevnih cenah. Tako bo v pro-
daji ve¢ mesa, kakor ga je bilo
doslej, ko je bila v glavnem edi-
ni vir obvezna oddaja. Doslej so
kmetje sicer veckrat pripeljali
meso na trg, toda prodajali so
ga zelo drago, ker ga je bilo
malo. Zdaj pa se bo povedala
ponudta mesa na prostem trgu,
hkrati pa se bo meso pocenilo.

opporfumily
Tor yourself -
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farm

When buying meats, I buy in bulk qu
tities — sides or quarters. When buy

or bamper. And 1 do the buyi

ity higher. And I freeze them all in

.
Burt cutting food costs isn’t the only

16013-15 WATERLOO RD.

BEN-(TI

Represented Notionally,

.

wvegetables, I buy by the crate, bushel,
“in-season” when prices are lower, qual-

BEN-HUR. It's the 12.5 cubic foot size
. and holds up to 625 lbs, of frozen foods,

from coost fo coait, by Leading Independent Dealors.

OGLEJTE S|
BEN -

najbolisi Freezer v Ameriki

BRODNICK BROS.

HUR

FURNITURE CO.

DOBI SE V VELIKOSTI 8Y2, 12, 16 IN 20 KUBICNIH
CEVLJEV. — IMAMO JIH SAMO OMEJENO ZALOGO.

{ Average 30%

'Savings in Food Costs
“WITH AX R.O. P.
SPERFORMANCE TESTED”

B E N = H U R 2 menica "4 ?c‘«edz‘ 7

.and home freezer

an-
ing

ng

my

reason I'm sold on a BEN-HUR. It

cuts meal preparation time considerably. I can cook several meals at a |
time — freeze them in the BEN-HUR for quick warm-up at serving time.
And there are so many more conveniences my BEN-HUR affords me.

COME IN AND SEE BEN-HUR “America’s Finest' FREEZERS TODAY, WITH FOUR
MODELS TO CHOOSE FROM THERE'S A SIZE TO MEET THE
NEEDS OF YOUR FAMILY EXACTLY,

KUPITE NA LAHKA ODPLACILA

BRODNICK BROS.

APPLIANCE © FURNITURE STORE

IV 16072 — IV 16073

Odprto vsak ponedeljek, cetrtek in soboto od 9. do 9.
ure zvecer, vsak torek in petek od 9. do 6. ure,
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Tujei, ki prihajajo v Sloveni-
jo, obiséejo po navadi tudi slo-
vensko prestolnico. Prav tako
jo pogosto obiskujejo gostje iz
drugih republik. Najpogosteje
pa opazimo na ljubljanskih uli-
cah Solsko mladino s podeZelja.
V Ljubljani imamo nemalo zna-
menitosti, ki si jih vsi ti obisko-
valei ogledajo. Tako se povzpne-
jo na Grad in Neboti¢nik, obis-
éejo muzeje itd., marsikdo pa
se potrudi tudi na Mirje.

Nedavno me je opozoril zna-
nec, ki stanuje na Mirju, naj si
o priliki ogledam rimski zid. Sel
sem torej tja. Ne iz radovedno-
sti, tudi ne zaradi tega, da bi
potem kogar koli ostel. Tja sem
se namenil zaradi vseh tistih, ki
jim ni vseeno, ¢e propadajo naj-
starejSi spomeniki na Sloven-
skem, ki privabljajo tujce, nasi
mladini pa nazorno prikazujejo
daljno zgodovino.

Videl sem Zalostne reci. Ni¢
veé zavarovano, ponekod precej
razruseno ozidje, pred in za
njim unifene nasade ter razbite
klopi, najdlje pa sem si ogle-
doVal razvaline ~obnovljenega
rimskega sarkofaga v vdolbini,
ki o jo naredili po arhitektovi
zamisli. Na tem mestu so od-
stranili ozidje, v obokani pro-
stor pa so postavili sarkofag in
napisne plosce, ki so jih neznani
vandali bodisi razbili, bodisi
prestavili, sarkofag pa razbili.
Vdolbina je popisana z vulgarni-
nimi besedami in sluzi za javno
straniSce. Zelezna vrata pred
njo so lezala na tleh, da bi po-
kazala uniéujoco mo¢ nekdanjih
Hunov in drugih barbarov, h
katerim se vracajo nékateri
ljudje v 20. stoletju. Ali naj Se
nadalje opisujem stanje razva-
lin, ki jim pravimo zgodovinski
spomenik? Kulturni clovek se
ob pogledu nanj le zgraZa in
molce odide.

Nisem arheoldg ali arhitekt,
sem le preprost drzavljan. Ude-
ne razprave torej nisem zmozen
napisati. Potrudil sem se zapisa-
ti le nekaj besed, ki jih bo vsak
razumel in ki se ti¢ejo tega za-
nemarjenega spomenika.

Rimski zid je znanstveno in
arheolosko ter zgodovinsko iz-
redno pomemben spomenik. Ni
nobena potvorba, ampak po na-
¢elih moderne obnove arheolo-
gkih spomenikov dopolnjen in
zavarovan spomenik, vidni osta-
nek predhodnika danasnje Ljub-
ljane, nekdanje rimske Emone.

Navidezno nepomembni kam-
ni rimskega zidu nam priéajo o
zgodovinskih dogodkih. Ohra-
njeni so odlomki napisne plosce,
ki je bila nekdaj na zidu. Na
njej je bilo napisano, da je hilo
ozidje sestavljeno leta 14 do 15
v zacetku naSega Stetja, in sicer
po narocdilu Augusta in Tiberija.

Leta 238 so emonski mescani
zazgali vrata templjev in hi§,
da izpolnijo navodilo rimskega
senata in ovirajo Maksimina, ki
je prodiral proti Ogleju. Leta
388 je Emona slavnostno spre-
jela Teodozija; ko se je vracal iz
zmag pri Sisku in Ptuju. Pri
Emoni je leta 407 in 408 taboril
Alarih, ko je kil na pohodu iz
Egipta v Italijo. Poslej ime
Emona izgine iz zgodovine.
Razrusitev mesta in ozidja pri-
pisujejo zgodovinarji Atili
(okoli 452).

Ze ta kratki izvledek iz zgo-
dovine nam pove, kaksno po-
membno vlogo je imel nekod
rimski zid. Manji deli ali vedji
ostanki podobnih rimskih ozidij
so ohranjeni 8¢ marsikje, ven-
dar mestnega ozidja nekdanje
Emone ne dosega niti po veliko-
sti niti po dobri ohranitvi nobe-
no drugo doslej znano rimsko
mestno ozidje severno od Ape-
ninov.

Ali nasi arheologi, ki se vse-
povsod trudijo, da ne bi propa-
del Se tako siromagen drobec
kaksne posode ali pa droben no-
vec iz rimske dobe, niso poskr-
beli za ohranitev tega zidu?

Lahko reéemo, da so svoje dol-
Znosti in naloge\vestno izpolnili

ZE DVA TISOE LET STOJI—
GEMU Bl GA PODRLI?

ze pred desetletji. Zid je ohra-
njen v svojem jedru Stiri do sti-
ri in pol metra visoko. Njegovo
zunanjscéino so sicer obnovili, da

bi preprecili nadaljnji razpad

uc¢inek tega zgodovinskega spo-
menika. Z vrsto belih prodnih
kamnov, ki so jih polozili med
staro in novo zunanjséino, so
oznacili ob odkritju Se ohranje-
no prvotno visino zidu. Taka ob-
novitev je tudi s staliS¢éa arhe-
ologije popoinoma dopustna.
Okoli leta 1928 se je zacela
Zivahna razprava: Ali naj po-
dremo rimski zid ali naj ga
ohranimo? Za njegovo ohrani-
tev so se zavzeli predvsem
ugledni arheologi in drugi znan-
stveniki, ki so slednjic¢ tudi zma- |
gali. Zid so obnovili po nacértih

najmanj ne ovira razvoja Mirja,

razvalin. Z obnovitvijosso tudi
povecali nazornost in estetsko

| KOLIKO CASA VZDRZI
CLOVEK BREZ VODE

| Na Michiganski univerzi je
profesor F. Kolar vrsil poskuse,
da bi toéno ugotovil, koliko
pravzaprav lahko ¢lovek vzdrzi
brez kakrsne koli tekocdine. Pri-
Sel je do zakljucka, da izguba
vode, ki povzrocéa pri ¢loveku
zejo, lahko znasa najve¢ 69
njegove telesne teze. Clovek, ki
je tezak 70 kg. lahko brez veéje
Skode za ¢loveski organizem iz-
gubi zaradi Zeje najve¢ 4 kg.
Ta zguba po navadi nastopi po
3 ali 4 dneh Zeje. Toda tudi to
povzroca ze strasne muke. Jezik
postane trd kakor koZa, vse te-
lo je ovelo in suho, o¢i pa nena-
vadno izbuljijo. Taksno stanje
se smatra za kritiéno in pomeni
zacetek pocasnega umiranja

CEV TANJSA OD
CLOVESKEGA LASU

Najbolj tanko cev na svetu,
tanjSo od ¢éloveskega lasu, so
uporabili v londonski Soli za
tropske bolezni, da bi s pomocjo
te cevi dali injekeijo domaci mu-
hi.

Ta poizkus je bil izvrSen zato,
da bi ugotovili, zakaj je doma-
¢a muha, v primeri z drugim
mrcéesom tako zelo odporna pro-
ti ucinku DDT praska.

KOLIKO LJUDI JE
NA SVETU '

Po podatkih, ki jih je objavil
statistiéni urad OZN, Zivi na
svetu najmanj 2,408,000,000
ljudi. Letni prirastek prebival-
cev znaSa okrog 1%. Najvetji

zaradi Zeje.

V
arhitekta Pleé¢nika, tako da niti vedno sveZe dnevne novice o
a2ogodkih po svetu in dome’

porast prebivalstva je v Latin-
ski Ameriki, kjer se  giblje
okrog 2% letno. V statistik‘i
OZN je zajetih okrog 250 drzav
in obljudenih podroéij.

“Enakopravnosti” dobite

ampak je postal osnovni €len in

du.

Njihova mnenja so v podrobno-

izkopan, temeljito obnoviti. V

di travnato rus$o.

stremeti za tem, da bi vezavo
med posameznimi kamni kar

bro ulezanega apna. Notranji
nasip pa bo treba odstraniti in
urediti drenaZzo.

letu. Mnogo bo ze storjenega, ¢e

li zidu in letos pri¢nejo 2 ¥o-

najbolj ogroZen.
vijo v Zavodu za varstvo kul-
nem muzeju, ze-dosti. Sedaj bi

mu delu na zidu samem.

V ¢asu, ko kulturni narodi po-
vsod stremijo za ohranjevanjem
zgodovinskih spomenikov bodi-
si iz pietete, bodisi zaradi tuj-
skega prometa, bi morali tako
obsezni in tudi v tujini znani

mestno obzidje rimske Emone,
vsekakor ¢imprej zavarovati in
reSiti propadanja. —.

NOV STROJ ZA :
PAKETIRANJE CIGARET

V tobaéni tovarni v NiSu so
izdelali nov stroj za paketiranje
cigaret. Konstruiali so ga delav-
ga Aleksi¢ in Krstié ter inZenir
Sozonovié. Z novim strojem de-
lata samo dve delavki. Stroj sta-
ne 40,000 dinarjev in zlozi v
cigaret. Konstruirali so ga delav-
osmih urah v gkatle 400,000 ci-
garet. Iz Ceskoslovaske republi-
ke uvozeni Skodovi stroji pa jih
zloZe v istem ¢asu samo po 300,-
000. Vsi deli novega stroja so iz-
delani iz domacega gradiva,

1ZVOZ SUROVE
JAPONSKE SVILE

Japonska je lansko leto do-!
segla rekorden izvoz surove
svile po vojni. Skupno je bilo
izvoZeno nad 94,000 bal, kar po-
men’ da se je izvoz surove
svile v primeri z 1. 1949 podvojil. |
Najve&ji kupec japonske surove_"

svile so hile ZDA.

-
!

oporisée estetske ureditve svo-|#."
je -okolice. Kaksno je njegovo |
lice zdaj, smo povedali Ze v uvo- | &

V zadnjih letih so razni stro-|§&
kovnjaki na pobudo Zavoda za |
varstvo kulturnih spomenikov |8
pregledali stanje rimskega zidu. | §8

sti razliéna, v nacelu pa se vsi .-.,,'j;
strinjajo, da je treba rimski zid | §
zdaj, po 40 letih, odkar je bil g

glavnem naj bi odstranili ze- | &8
meljsko kapo na vrhu zidu, ki|§gs
Je ustrezala okusu tedanje dobe 88 . .~ = ole
tik pred prvo svetovno vojno, |
nadomestili pa bi jo s postavlje- | &
nimi ploSéami oziroma kamni,
tako da bo krona zidu skoraj| ¥
ravna. Kasneje bi morda mogli |8
v majhnem obsegu obnoviti tu- |

Seveda je to program, ki ga 1
ne bi bilo mogoce izvrsiti v enem | B

¢imprej odstranijo nesnago oko- | §
konénim popravilom tistegd de- | g
la zidu, ki so ga pred dvema le-|§
toma Ze obnavljali in je sedaj §#
Razgovorov, | i
ogledov in sej je bilo, kakor pra- ||

turnih spomenikov in v Mest- | §

kilo treba preiti k neposredne- |§

stavbinski spomenik, kakor je|j

Naznanilo in zahvala

Zalostnega fer potrtega srca naznanjamo vsem sorodni-

4 kom, prijateljem in znancem, da je umrl nas lubljeni oée

Frank Kos

ki je previden z svetimi zakramenti zaspal v Gospodu

Pri ostalih delih bi morali|/i§ 9ne 8- aprila 1951, B

Dragi pokojnik je bil rojen dne 12. marca 1878 v vasi

S el i amni  Xar @ Straza, Zupnija Sent Rupert na Dolenjskem.
najbolje ucvrstili hodisi z zivim |
apnom, bodisi z ometom iz do-| &8

v Pogreb se je vriil dne 11. aprila iz pogrebnega zavoda
Joseph Zele in Sinovi v cerkev sv. Vida. Pogrebno sv. maso

§ zadusnico je daroval pre¢. gosped Monsignor Rt. Rev. B, J,

Ponikvar; po pogrebni sv. masi pa je bilo truplo prepeljano
na pokopalisée Kalvarija ter ondi poloeno k zemeljskemu
poditku, ‘

Na tem mestu se prav iskreno zahvalimo preé. g. Msgr.
Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za opravljeno sv, maso zadusnico
in druge pogrebne molitve, ter ko je pokojnika spremil iz
pogrebnega zavoda Joseph Zele in Sinovi v cerkev sy, Vida

| in od tam na pokopalisée Kalvarija vse do njegovega groba.

Nasa iskrena zahvala vsem, ki so poklonili toliko lepih
vencey ter ozaljsali pokojnika ko je poéival na mrivaskem
odru.

Enako se iskrenc zahvalimo vsem onim, ki so darovali

za sv. mase, ki se bodo opravile za mir in pokoj duse dragega
pokojnika,

Nasa zahvala vsem, ki so na'dan ogpreba dali na razpor
lago svoje avtomobile ter mnogim tako omogoéili, da so se
mogli udeleziti pogreba,

Zahvala drustvu sv. Janeza Krstnika st. 37 ABZ, za
vso postrebo naklonjenost in za pogrebce, ki so nosili krsto
pokojnika,

Dalje se zahvalimo vsem, ki so prisli oeta kropit ter
molit za mir in pokoj njegove duie; prav tako vsem onim,

(PO “LUDSKI pravice [ ki so se udeleZili pogreba zlasti sy, maSe, ter pokojnika

spremili na njegovi zadnji poti vyse do njegovega groba.

Zahvala za izraze soZalja bodisi pismeno ali ustmeno

ter vsem, ki so nam kaj pomagali ob tej za nas tako Zalostni
uri.

Zahvala pogrebnemu zavedu Joseph Ze.le in Sinovi za
tako vzorno vodstvo pogreba ter vso prvovrstno poslugo, ki
so nam jo dali.

A Vi, dragi oée, pocivajte v miru in lahka naj
Vam bo gruda te Yase nove domovine; dusi Vasi
blagi pa veéni mir, ki ga Vam iz vsega srca Zeli-
mo. Naj Vam dobri Bog poplada vse Vase trplje-
nje in skrbi za nas, z veénim veseljem v druzbi
izvoljenih. Enkrat pa nam vsem sréno in veselo
snidenje: nad zvexdami,

Enkrat glas Odresenikov
nas iz groba zbudil bo,
in poklical pred Sodnika
naso duso in telo,

Vasi zalujoéi atroci:

~ ANNA, poroéena BUXTON, JOSEPHINE, porotena
DWYNN, héere;
FRANK JR, in EDWARD, sinova,
VNUKI in VNUKINJE.

N Cleveland, Ohio, 18. maja 1951.



P. S. W. Book Campaign
A Huge Success

A year and a half has passed

since the initiation of the Book |

Campaign of the Progressive
Slovene Women of America, to
provide desperately needed ma-
terial: books, pamphlets, maga-
zines, school supplies, ete., to
Slovenia, so that with the most
recent reports of American
achievement in scientific, edu-

cational, cultural, and material |

fields, they too might improve
their way of life.
Several thousands of books

thousands of magazines and |

pamphlets, have already been
received and.are in use in Slo-
venia. Thousands of young
hands have already reached for
these books, and thousands of
young minds are actively seek-
ipg our those totally American
miracles of production and
- achievement which make our
country the wonder of the mod-
ern world.

We believe our books have
made a real contribution to the
friendly relations of our two
peoples, that our shipments
have meant more to the sym-
pathy and understanding of our
country than any number of
diplomatic missions might have
accomplished.

To show you the_literal ap-
preciation of the recipients of
our books, we are publishing
exerpts from letters received
recently by our committee fol-
lowing the arrival of our
seventh shipment in Ljubljana,
late in February of this year.

‘Dr. Mirko Rupel, of the Na-
tional and University Library
in Ljubljana, to whom we are
especially grateful for his most
gracious fooperation in distri-
buting our shipments to the
schools and libraries for whom
they were destined, writes:

“T wish to report that yeur
7th shipment has now reached
us in good order. In all there
were 24 packages. We-have dis-
tributed these
with the directions which you
provided.

“In the name of the recip-
ients, T wish to thank you most
sincerely. We are aware that
in each shipment there is much
effort, much sacrifice, and much
love as well. We hope that the
gratitude of your homeland,
and our very deep sincerity in
realizing fully the amount of
work you have given to this
campaign, will be of some com-
fort to you. We wish too, to
thank those individuals who
have contributed, should they
not receive personal letters of
acknowledgment and you will,

in accordance-

|we hope convey this gratitude
to them, for no matter how
small or insignificant a single
contribution may seem over
there, you can be certain that
you have in great measure given
support to the present national
endeavor here to make real
progress culturally and ma-

| terially.” -
From the Business High
School, Maribor: “We wish to

acknowledge your most recent
gift of books. As always, these
shipments give us, both teach-
|ers and students, the greatest
kind of happiness. Please ac-
cept our heartiest thanks from
the administration of our
school, for our teachers, and
from our students. All of us
reach for your books, and read
and study them with the great-
sst enthusiasm. You have
kelped most wonderfully in the
development of Slovenia. We
are enclosing 3 letters which the
students of our schools wish us
to forward to you. We could
send you many more, but we
hope that these will give you
some idea of how well received
your books have been—by our
young people. Again, dear
friends in America, our deepest
gratitude, and our very warm

good wishes from Maribor!”
The Book Campaign Committee
PS.W.A

(To Be Continued Next Week)

Wounded in Korea

Corporal Richard F. Gricar,
son of Mrs. Mary Kocjan, 20251
Nicholas Avenue, was wounded
in action in Korea last month.
He is convalescing at an army
hospital there, and writes that
his wounds are not too serious.
Corporal Gricar has been in the
sérvice since 1948.

New Owners

The well known organist,
Frank (Franz) Mismas and his
wife, have recently become the
new owners of the delicatessen
formerly operated by the late
“Happy” Snyder at 1208 Nor-
wood Road (corner Bonna Ave-
nue.)

Telenews Theatre

The new films, starting yes-
terday at Telenews Theatre and
scheduled for a one week. run,
include:

Korea—British Battle; Indo-
China—Rebels Routed; Japan
—Election Fever; Germany—
Six Yeaps After the War;
Detroit—HNi-Flying Gymnasts.

Plus many other headline

news events and Telenews
featurettes.

ENAKOPRAVNOST
6231 Si. Clair Avenue
HEnderson 1-5311-12

ENGLISH SECTION

FRIDAY
MAY 18, 1851

Births

Announcing the birth of a
baby boy, are Mr. and Mrs. Val
Pakish, 976 East T76th Street.
Mothereis the former Theresa
Zigalski, Grandmothers for the
first time, are Mrs. Mary Spen-
dal of East 76th Street, and
Mrs. Lillian Jacobs of East
128th Street.

*

Mr. and Mrs. Gary Pierce of
West 103rd Street, are an-
nouncing the birth of their first
child, a baby boy. Mother is
the former Esther Bostjancic,
daughter of the well known Mr.
and Mrs. Leo Bostjancie Sr.,
19407 Shawnee Avenue; who be-
came grandparents for the sec-
ond time,

&*®

A baby girl, their third child,
was born recently to Mr. and
Mrs. William Barron, 1730 Page
Avenue. Grandmother for the
twelfth time, is Mrs. Jennie Ko-
zelj of 689 East 156th Street.

PiP’s Must Register for
Draft

Displaced persons between
18 and 26 years, now living in
the United States, must regis-
ter for military service as re-
quired by the Selective Service
Act, John W. Gibsen, chairman
of the Displaced Persons Com-
mission pointed out today.

Physicians and dentists and
persons in allied specialist cate-
gories who have not yet reached
their 51st birthday are also re-
quired to register, he said.

The draft law specifies that
aliens emigrating to the United
States must register with a local
Selective ‘Service Board within
six months of their arrival in
this country, Gibson explained,
adding that failure to do so is
punishable by five years in
prison, or a $10,000 fine or both.

Selective Service officials
pointed out that physicians and
dentists who have first citizen-
ship papers may indicate at the
tim® they register whether or
not they desire a commission
in the Medical Corps, Gibson
said. If found physically and
professionally qualified, and
providing their training meets
with standards acceptable to
the Department of the Army,
they may be appointed and com-
missioned in the Medical Corps.

Regular registrants, however,
are ineligible for Officer Candi-
date School or for any com-
mission unless a citizen of the
United States.

WIMO ANNOUNCES NEW PROGRAM

NICK MALOVIC AND PAUL NAKEL

WJIMO radio station, recent-
ly began a new program entitled
“St. Clair Avenue,” which is

. heard daily, Monday through
Saturday from 9:05 to 10:00
a. m.

“St. Clair Avenue,” is pro-

duced and arranged by Nick

Malovic, well known radio an-
nouncer, better known as
“Uncle Nick.,” Paul Nakel,
America’s Number One Polka
Jockey will emcee the program,
which will bring news about the
people who live in the area, as

well as news about special

events, WIMO is creating this
program in an effort to bring
more recognition to the na-
tionalities and polka music.

The new program began Mon-
day, April 30th, Be sure to tune
your dials to 1540 daily, for
“St. Clair Avenue.”

1 in Hospital

Mr. Albert Pausic of Madi-
son, Ohio, is confined to Room
| 620, Cleveland Clinic. Friends
are permitted to visit him,

L

The well known jeweler
Frank Cerne, is confined to Mt.
Sinai hospital.

&

Miss Dorothy Selak, daugh-
{ter of Mr, and Mrs. Anton and
Mary Selak, Girard, Ohio, un-
derwent an operation last week
in-Mt. Sinai hc'»spital. Miss Se-
lak, a graduate nurse, is‘on the
staff at Mt. Sinai.

Armed Foreces Day in
Cleveland Saturday
May 19th

Armed Forces Day this year
is to be observed on Saturday,

fay 19. Cleveland is planning
on a mammoth demonstration|
with all segments of the com-
munity participating. Honorable
Thomas A. Burke, Mayor of the
City of Cleveland, has appointed
a citizen’s committee to organ-
ize and put on this demonstra-
tioni

The second annual Loyalty
Day Parade, to be sponsored
by the Veterans of Foreign
Wars, was originally scheduled
to be held throughout the coun-
try on Fri, 27 April 1951. At
the request of Mayor Thomas
Burke and with the unanimous
consent of the committee, it has
been cancelled and will be com-
bined with the Armed Forces
Day Parade on May 19 1951.

The slogan for Armed Forces
Day this year is “Defenders of
Freedom.” The theme is two-
fold. (1.—A tribute to the
Armed Forces as an integral
and interdependent part of the
total material and spiritual
power of Amenca now being
mobilized.) —(2.—A renewal of
faith in our country’s sacred
heritage, the ideals of peace and
freedom, to the preservation of
which our power is dedicated.

The Committee in charge is
especially desirous of having
the support of all nationality
groups. Cosmopolitan Cleveland
must be represented in t\}iis par-
ade for the strength of democ-
racy is due largely to the con-
tributions made by citizens of
all national origins.

In addition to our faithful
nationality organizations, the
parade will feature civie, veter-
an, religious, fraternal, labor
and industrial organizations
and groups. No-organization is
too small nor too big to join in
this mammoth rededication to
the American heritage: life,
liberty, and the pursuit of hap-
piness.

Handseme awards will be
made to outstanding units,
floats, and individuals partici-
pating in the parade. Watch the
daily newspapers for news on
these awards,

The purpose of the parade is
simply to provide an opportun-
ity for all Americans, regardless
of race, creed, or color, to dem-
onstrate and affirm publicly
their united Loyalty to Ameri-
can Principles and Ideals of
Government,

For details concerning par-
ticipation in the parade, please
contact Mr. Chester J. Koch at
MAin 1—4600,

BILL'S HARDWARE CO.

For a Complete and Dependable
Line of Your Hardware Needs,

BILL and LEE ZAVASKY
6011 St. Clair Ave. EN 1-5141

C harles & Olga Slapnik
FLORISTS
Beautiful Bouquets, Corsages,
Wreaths, Potted Plants and Flowers
for all Occasions

6026 ST, CLAIR AVENUE
EX 1.2134

| Mrs.

Wedding Anniversaries

Last Sunday Mr. and Mrs. Jo-
seph Cukajne of Wickliffe, Ohio,
celebrated their 35th wedding
anniversary. Their children and
many friends extend best
wishes to them on this oceasion.

*

The well known Mr. and Mrs.
Erazmus Gorshe of 1116 East
72nd Street, ' celebrated their
35th wedding anniversary on
Tuesday, May 15th. We join
with their daughters, relatives
and many friends, in extending
congratulations. with best
wishes for many more years of
happiness. \

®

’ A surprise party, in honor of
the silver wedding anniversary
of Mr. and Mrs. Frank Hunter
of West 9Tth Street, was given
[last Sunday at the Slovenian
Home on Denison Avenue.
Among those present were: Mr.
and Mrs. Susman of Coopers-
town, N. Y., and Mrs. Theresa
Masle of Little Falls, N. Y.

Mrs. Hunter is the former
Pauline Korencan, daughter of
Ursula Korencan, Mr.
Hunter, active in fraternal cir-
cles on the west side, is also
secretary of Lodge Brooklyn
Slovenes, No. 48 SDZ.

West Side’s First
Health and Well
Fair

A wonderful opportunity to
check your health and at the
same time become acquainted
with health and welfare services
will be provided at the West
Side’s first Health and Well
Fair to be held May 20 {hrough
May 22 at the West Side Com-
munity House, 3000 Bridge Ave.

At the Fair you can have your
hearing ‘checked and your
height and weight measured.
For the first time at a Health
Fair, blood typing will be fea-
tured. You can also have your
blood tested for diabetes and
other exhibits. For example you
can listen to your own heart-
beat and test your own reaction
time in driving on a reacto-
meter. You will be able to see a
demonstration on how to use
dry skim milk and save money,
and how to take care of a new
baby. There will be auditorium
programs of interest to the
whole family including movies,
playlets and talks. Free tooth-
brushes will be given to the
first 100 children accompanied
by their parents at the Sunday
afternoon, Monday evening and
Tuesday evening sessions.

The Fair will open Sunday
afternoon May 20 at 2:00 P. M.
and continue through Monday
and Tuesday afternoon from 2
to 5:00 P, M. and Monday and
Tuesday 7—9:30 P. M. and is
free to all. The West Side Civic
Council is sponsoring the Fair
with assistance from the Health
Education Committee of the
Cleveland Health Council. The
medical tests are being provided
by the neighborhood physicians
and dentists, Fairview, Luther-
and St. John Hospitals and
health agencies in the commu-
nity. The participating health
agencies are the Anti-Tuber-
culosis League, the Cleveland
and Hearing Center, the Joint
Social Hygiene Committee, the
Cleveland Area Heart Society,
the Nutrition Association, the
Cleveland Dental Society, the
American Cancer Society, the
Visiting Nurse Association, the
Mental Hygiene Association,
and the Cleveland Division of
Health,

John: “Have any of your
childhood dreams been real-
ized ?"

Bill: “One of them, When my

Progressive Slovene

WELCOME}

to the
Supreme Board Members and Delegates
to the ’
FIFTH REGULAR CONVENTION
of the

convening in the
American Jugoslav Center,
20713 Recher Avenue, Euclid, Ohio
Saturday and Sunday, 5
May 19th and 20th, 1951

Women of America

Enroll in the Green

Cross Roll Call !
Mayor Thomas A. Burke has
designated the entire month of
May as Safety Month. In his
proclamation, the Mayor gives
recognition to the Greater
Cleveland Safety Council for re-
ducing accidents through safety
education programs. He urges
all citizens of Cleveland to take
an active part in the Green
Cross Safety Roll Call and !
“to do all within their power
to eliminate accidents in the
community.”

According to statistics on a
national basis, accidents are the
leading .cause of death in the
ages from one to 15 or about
one out of every four deaths. In
this age group accidents take
as many lives as pneumonia,
diarrhea and enteritis, measles,
diptheria, meningitis, poliomy-
elitis, whooping cough and scar-
let fever combined.

In Cleveland in 1950 out of a
total of 109 resident deaths of
children between the ages of
one and fifteen, 27 deaths were
due to accidental causes, or 24.7
percent, which approximates
the national rate. No statistics
are available on the number of
non fatal accidents to children
nor of the permanent crippling
sustained,

Safety education is the most
effective weapon against acci-
dents.

HALL

available for
weddings, parties, meetings, etc.
For information call
EX 1-1143
LITHUANIAN HALL
6835 Superior Ave.

RUDOLPH KNIFIC
AGENGY
IV 1.7540

Complete insurance service.
Our companies are rated A-plus.
Auto and Fire Rates given over

phone.

B. J, RADIO SERVIGE

1363 E. 45th ST.—HE 1-3028
SOUND SYSTEM
INDOOR — OUTDOOR
Expert Repairing on All
Makes of Radios

All Work Guaranteed
Tubes, Radios, Rec. Players

Use a Mattress for Your Comfort

NOT FOR

I? you must have your
money near you, put your
savings account pass book
undor your pillow! This
reliable insured bank s
a place safe eonough for
your valuable savings.

Member Federal Deposit
Insurance Corporation

3 OI;FIGES
u:n + C
15619 Water! '.l:o
3496 E. 93d $
lllndmylm

820 E. 185 St. '

Convaleseing

Mrs. Caroline Skocaj, 1034
East 171st Streét, who recently
successfully underwent an ope-
ration, wishes to thank “all
friends for their visits, cards,
gifts, flowers, etc. Friends may
now visit her at her home.

*

Home from the hospital s
Frank Pozar, 4231 East 162nd

*

Mrs. Sophie Rihtar has re-
turned to her home at 1083
East 67th Street, after being

may visit her.
my wife to you.”

Nilly: “Thank you, but I al-
ready have one.”

NOTICE

and Telephone bills every day
the office of:

Mihaljevich Bros. Company

6424 ST. CLAIR AVENUE
With our Special Money Orders
you can pay all other bills, such a8
doctors, hospitals, rents, stores, C‘“
Office hours: 9 a. m, to 6 p. M-

UTTLE FEET
STAY NORMAL

CANVAS SHOES

& GUARD Acmsr FLAT FEET
* @PREVENT FOOT STRAIN
4 IMPROVE POSTURE -

[EEAR R

MANDEL SHOE smnEf

6125 ST. CLAIR AVE:

) L
2 poors From North American Ban

____.__—-—-—:-'/_/

6116 ST. CLAIR AVENUE

mother combed my hair, I used
to wish that I didn’t have any,”

BEROS STUDIO

For the Best in Photography—Weddings in 5*“:‘: < |
Candids: in Church and Home; Satisfaction Guarant WBLLE o

st

TEL.: EN 1-0670

Street, where friends may visit .
. | him.

confined to the hospital. Friends

You can pay Gas, Water, Electri¢

Willy: “Allow me to present




